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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI PROJEKT

Euroopa mootme kohta spordis
(2011/2087(INI))

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni 18. jaanuari 2011. aasta teatist ,,Euroopa modotme arendamine
spordis” (KOM(2011)0012 16plik),

— vottes arvesse komisjoni valget raamatut spordi kohta (KOM(2007) 0391),

— vottes arvesse komisjoni teatist ,,Voitlus korruptsiooniga Euroopa Liidus”
(KOM(2011)0308),

— vottes arvesse Euroopa Noukogu 19. augusti 1985. aasta konventsiooni pealtvaatajate
vagivalla ja korrarikkumiste kohta sporditiritustel ning 19. augusti 1990. aasta
konventsiooni dopinguvastase voitluse kohta,

— vottes arvesse oma 5. juuni 2003. aasta resolutsiooni naiste ja spordi kohta!,

— vottes arvesse oma 21. aprilli 2004. aasta resolutsiooni peamiste todstandardite jargimise
kohta oliimpiamangude sporditarvete tootmisel?,

— vottes arvesse oma 14. aprilli 2005. aasta resolutsiooni, mis késitleb vditlust dopingu
kasutamise vastu spordis?,

— vottes arvesse oma 14. martsi 2006. aasta deklaratsiooni rassismivastase voitluse kohta
jalgpallis?,

— vottes arvesse oma 15. mértsi 2006. aasta resolutsiooni sundprostitutsiooni kohta
rahvusvaheliste spordiiirituste raames>,

— vottes arvesse oma 29. mértsi 2007. aasta resolutsiooni profijalgpalli tuleviku kohta
Euroopas$,

— vottes arvesse oma 13. novembri 2007. aasta resolutsiooni spordi rolli kohta hariduses’,

— vottes arvesse oma 8. mai 2008. aasta resolutsiooni spordi valge raamatu kohta?,

'ELT C 68 E, 18.3.2004, 1k 605.
2ELT C 104 E, 30.4.2004, 1k 757.
3ELT C 33 E, 9.2.2006, 1k 590.
4+ELT C 291 E, 30.11.2006, 1k 143.
SELT C 291 E, 30.11.2006, 1k 292.
SELT C 27 E, 31.1.2008, 1k 232.
7ELT C282E, 6.11.2008, 1k 131.
8ELT C271E, 12.11.2009, 1k 51.
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— vottes arvesse oma 19. veebruari 2009. aasta resolutsiooni sotsiaalmajanduse kohta!,

— vottes arvesse oma 10. mirtsi 2009. aasta resolutsiooni online-hasartméngude aususe
kohta? ,

— vottes arvesse oma 5. juuli 2011. aasta resolutsiooni komisjoni viienda
ihtekuuluvusaruande ja tihtekuuluvuspoliitika strateegia kohta péarast 2013. aastat® ,

— vottes arvesse oma 16. detsembri 2010. aasta kirjalikku deklaratsiooni nr 62/2010 Euroopa
Liidu suurendatud toetuse kohta kohalikule spordile,

—  vdttes arvesse ndukogu 27. novembri 2009. aasta otsust 2010/37/EU kodanikuaktiivsust
edendava vabatahtliku tegevuse Euroopa aasta (2011) kohta,

— vottes arvesse ndukogu 18. novembri 2010. aasta jireldusi spordi rolli kohta aktiivse
sotsiaalse kaasamise aluse ja edasiviijana®,

— vottes arvesse noukogu 17. juuni 2010. aasta jéreldusi uue to6hdive ja majanduskasvu
strateegia kohta,

— vottes arvesse ndukogu 1. juuni 2011. aasta resolutsiooni Euroopa Liidu spordialase
tookava (2011-2014) kohtas,

— vottes arvesse 1999. aasta detsembri Punta de I’Este deklaratsiooni ja UNESCO
traditsiooniliste spordialade ja mdngude teemalist imarlauakohtumist®, kus kasitleti
traditsiooniliste spordialade ja mdngude tunnustamist vaimse parandina ja kultuurilise
mitmekesisuse siimbolina,

—  vottes arvesse Euroopa Kohtu ja Uldkohtu kohtupraktikat ning komisjoni otsuseid
spordivaldkonnas,

— vottes arvesse Euroopa hartat naiste diguste kohta spordis (,,Jump in Olympia. Strong(er)
Women through Sport”),

— vottes arvesse hartat homo-, bi- ja transseksuaalide diskrimineerimise 1opetamise kohta
spordis,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikleid 6, 19 ja 165,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 48,

'ELT C 76 E, 25.3.2010, Ik 16.

2 ELT C87E, 1.4.2010, 1k 30.

3 P7_TA(2011)0316.

4ELT C 326, 3.12.2010, Ik 5.

SELTC 162,1.6.2011, 1k 1.

6 Almatd, Kasahstan, 5.—6. november 2006.
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— vottes arvesse Regioonide Komitee 11.—12. oktoobri 2011. aasta arvamust!' ning Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomitee 26.—27. oktoobri 2011. aasta arvamust ,,Euroopa modtme
arendamine spordis™?,

— vottes arvesse kultuuri- ja hariduskomisjoni raportit ning majandus- ja rahanduskomisjoni,
keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni, siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni,
oiguskomisjoni, kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni ning naiste diguste ja
soolise vordoiguslikkuse komisjoni arvamusi (A7-0385/2011),

A. arvestades, et sport aitab saavutada liidu strateegilisi eesmérke, rohutab pohilisi
kasvatuslikke ja kultuurilisi vadrtusi ning hoogustab integratsiooni, kuna on moeldud
koigile kodanikele, sdltumata nende soost, etnilisest paritolust, usust, east,
kodakondsusest, sotsiaalsest taustast voi seksuaalsest sdttumusest;

B. arvestades, et spordivaldkonda késitlevates Euroopa Kohtu otsustes ja komisjoni otsustes
peaks olema esikohal spordi eripira;

C. arvestades, et koik sidusriihmad, sealhulgas poliitikakujundajad, peavad arvesse votma
spordi eripéra, vabatahtlikul tegevusel pohinevaid struktuure ning selle sotsiaalset ja
kasvatuslikku funktsiooni;

D. arvestades, et spordi eripéra tuleneb iiksikustest ja olulistest aspektidest, mis eristavad
seda koigist teistest tegevusvaldkondadest, sealhulgas majandustegevusest; arvestades, et
kui see on kohane ja vajalik, tuleks spordi suhtes siiski kohaldada Euroopa digust,
vaadeldes iga liksikjuhtumit eraldi;

E. arvestades, et ELi meetmed spordivaldkonnas peaksid alati arvesse votma spordi eripara
ning arvestama selle sotsiaalseid, kasvatuslikke ja kultuurilisi aspekte;

F. arvestades, et Lissaboni lepingu alusel on ELile antud pddevus spordivaldkonnas
eesmirgiga edendada spordivdistluste ausust ning avatust, sporditdo eest vastutavate
asutuste omavahelist koost60dd, kaitsta sportlaste fiitisilist ja vaimset puutumatust ning
edendada spordi tervise seisukohalt, sotsiaalselt, kultuuriliselt ja majanduslikult kasulikke
kiilgi, selleks on vaja asjakohast rahalist ja poliitilist toetust;

G. arvestades, et sport aitab véiga olulisel mééral kaasa selliste positiivsete védrtuste
arendamisele nagu aus méng, austus ja sotsiaalne kaasatus;

H. arvestades, et miljardid inimesed kogu maailmas tegelevad Euroopas leiutatud,
kodifitseeritud ja levitatud spordialadega, ning arvestades, et niilidisaegse
oliimpialiikumise algatas Prantsusmaal parun Pierre de Coubertin;

I. arvestades, et ELi spordipoliitika arendamisel on vaja tegeleda nii elukutseliste kui ka
harrastusspordi sihtide ja eesmérkidega ning neid toetada;

J. arvestades, et vaimse v0i kehalise puudega inimeste spordi toetamine ja edendamine
peaks olema ELis esmatihtis, kuna sellel on tdhtis osa sotsiaalse kaasatuse, rahvatervise ja

I'CdR 66/2011 fin.
2 CESE 1594/2011, SOC/413.
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piirililese vabatahtliku tegevuse valdkonnas;

. arvestades, et vabatahtlik tegevus on Euroopa harrastusspordi peamine nurgakivi;

L. arvestades, et 35 miljonit harrastussportlast ning klubid ja mittetulunduslikud spordiliidud

aitavad arendada massisporti ja levitada spordiideaale;

. arvestades, et tdnapdeva lihiskonnas on sport tervislikku seisundit méirav tegur ja oma

rolli tottu formaalses ja mitteformaalses hariduses kvaliteetse hariduse oluline element
ning see soodustab eakate kodanike eneseostust;

. arvestades, et kehalise tegevuse ja spordi edendamine aitab olulisel mééral vihendada

avaliku sektori kulutusi tervishoiu valdkonnas;

. arvestades, et kodanike sportimisse ja kehalisse tegevusse kaasamisel on peamine

motivatsioonitegur oma tervise ja heaolu parandamine;

arvestades, et doping on vastuolus spordi vairtustega ja seab sportlased tdsisesse ohtu,
kuna see tekitab tosiseid ja piisivaid tervisekahjustusi;

. arvestades, et tippsport propageerib teatavaid sportliku tegevuse peamisi véértusi, mis

kanduvad edasi iihiskonda ja soodustavad spordi harrastamist;

. arvestades, et paljud tippsportlased seisavad oma sportlaskarjddri 16pus silmitsi ebakindla

tulevikuga;

arvestades, et oluline on valmistada neid sportlasi ette karjddrimuutuseks, pakkudes neile
voimalust sporditreeningutega paralleelselt omandada iild- voi kutseharidus;

T. arvestades, et sportlaste pohidigused tuleb tagada ja neid digusi tuleb kaitsta;

. arvestades, et spordivoistluste ajal v3ib esineda verbaalse ja fiiiisilise vigivalla tegusid

ning diskrimineerivaid avaldusi;

. arvestades, et naiste sportimist ei vadrtustata piisavalt ja spordiorganisatsioonide

otsustusorganites ei ole naised piisavalt esindatud,

. arvestades, et spordiga tegelemiseks on vaja erilisi ja sobivaid rajatisi, varustust ja

seadmeid ning ka koolidel peaksid olema sobivad rajatised, et soodustada kehalist
kasvatust;

. arvestades, et spordil on Euroopa majanduses téhtis koht, kuna sellega on otseselt voi

kaudselt seotud umbes 15 miljonit tookohta, st 5,4% todtavast elanikkonnast, ja selle
aastane lisandvédrtus on ligikaudu 407 miljardit eurot, mis moodustab 3,65% Euroopa
SKPst; arvestades, et spordi majanduslik areng aitab nii kaasa ka Euroopa 2020. aasta
strateegia eesmirkide saavutamisele;

. arvestades, et spordiorganisatsioonide intellektuaalomandidiguste rikkumine ja

digitaalpiraatluse kasv, eelkdige spordiiirituste loata otseiilekanded, ohustab kogu
spordisektori majandust;
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Z. arvestades, et sport ei toimi nagu tavaline majandussektor, kuna vastased on vastastikku
soltuvad ja tulemuste ettearvamatuse tagamiseks on vaja konkurentsitasakaalu;

AA. arvestades, et sport ei ole tiilipiline majandustegevus selle eriomaduste ja
organisatsioonilise struktuuri tdttu, mis pohineb &rilihingutest erinevalt toimivatel
alaliitudel, ning arvestades, et tuleb vahet teha spordi- ja drihuvidel;

AB. arvestades, et Euroopa sotsiaaldialoog voib téita olulist osa ja seetdttu tuleks seda
edendada;

AC. arvestades, et sport tdidab olulist osa ja pakub rodmu paljudele kodanikele, olgu nad
osalejad, toetajad voi pealtvaatajad;

AD. arvestades, et suured spordiiiritused ja spordi harrastamine annavad suurepdraseid
voimalusi kasutada Euroopa turismi arengupotentsiaali, mis voib levitada spordiga seotud
védrtusi ja pohimdtteid;

AE. arvestades, et Euroopa spordi mudel tugineb alaliitudele, ning arvestades, et
pikaajalise demokraatliku traditsiooni tulemus on sportliku ja finantssolidaarsuse
mehhanismide autonoomne, demokraatlik, territoriaalne ja piiramiidjas korraldus, nt
korgemale tasemele tdusmise ja madalamale tasemele langemise ning lahtiste voistluste
pohimote, kus koos vdistlevad klubid ja rahvusmeeskonnad,

AF. arvestades, et spordiklubide ldbipaistvust ja demokraatlikku vastutust on voimalik
suurendada toetajate klubide omandi- ja juhtimisstruktuuridesse kaasamise teel;

AG. arvestades, et traditsioonilised ja kohaliku tasandi spordiorganisatsioonid tdidavad
olulist osa kultuuri arendamisel, sotsiaalse kaasatuse edendamisel ja kogukondade
tugevdamisel;

AH. arvestades, et rahvusmeeskondadel on oluline roll, rahvusvahelised voistlused on
jatkuvalt vordlusmudel ning tihtis on voidelda fiktiivse naturalisatsiooni vastu;

Al arvestades, et just rahvusmeeskondade vaheliste voistluste olemuse tottu saavad
spordialaliidud ja klubid parandada rahvusmeeskondade sportlaste treenimist;

Al.arvestades, et elukutseliste ja kohaliku tasandi sporti ohustab ja mojutab tdsiselt rahaline
ebastabiilsus ning et vastavad alaliidud vastutavad klubide suunamise eest mdistliku
planeerimise ja investeeringute juurde;

AK. arvestades, et rahvusvahelised iileminekud voivad olla noortele sportlastele ohtlikud,
kuna spordialased ebadnnestumised, peresidemete katkemine ja sotsiaalne
marginaliseerumine on moned tagajirjed, mida noorte sportlaste liigvarane kodust
lahkumine voib kaasa tuua;

AL. arvestades, et spordialaliitudel ei ole struktuurseid ega diguslikke vahendeid, et
tohusalt voidelda vaistluste tulemustes kokkuleppimise vastu;

AM. arvestades, et hasartminguteenus ei kuulu oma eripéra tottu ei teenuste direktiivi
(2006/123/EU) ega ka uue, 23. juunil 2011 Euroopa Parlamendis vastu vdetud
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tarbijadiguste direktiivi kohaldamisalasse;

AN. arvestades, et kohaliku tasandi spordi rahastamist saab tagada ainult siis, kui ndutavate
ritklike hasartméngulitsentside omanikke, kes maksavad makse ja rahastavad
litkkmesriikide avaliku huviga seotud muid eesmérke, kohustatakse seadusega tasuma nn
avaliku huvi makse ning kaitstakse tGhusalt ebaseadusliku konkurentsi eest;

AO. arvestades, et mingijate agentide tegevuse reguleerimine eeldab spordi juhtorganite ja
ametiasutuste kooskdlastatud tegevust, nii et eeskirju rikkuvate agentide ja/voi
vahendajate suhtes on vdimalik rakendada tohusaid sanktsioone;

AP.  arvestades, et sport vOib méngida rolli liidu vélissuhete eri valdkondades, sealhulgas
diplomaatia kaudu;

Spordi iihiskondlik roll

1. nduab tungivalt, et komisjon esitaks tulevase mitmeaastase finantsraamistiku raames
spordipoliitika kindlaksmédratud ja korgeid sihte seadva eelarve, vottes arvesse spordi
tervise seisukohalt, sotsiaalselt, kultuuriliselt ja majanduslikult kasulikke kiilgi;

2. kutsub litkmesriike tiles tagama, et sport oleks koikides koolitiilipides oppekavas ette
ndhtud dppeaine, ning rohutab, kui tdhtis on ergutada spordiharrastust koigil
haridustasemetel, alates varasest lapseeast, sealhulgas koolides, iilikoolides ja kohalikes
kogukondades, keda tuleks ergutada pakkuma sobiva varustusega spordirajatisi;

3. nduab, et litkkmesriigid kehtestaksid selged suunised spordi ja kehalise tegevuse
integreerimiseks litkmesriikide kdikidesse haridustasanditesse;

4. rohutab spordi kaudu kasvatamise téhtsust ja spordi potentsiaali aidata sotsiaalselt kdige
ohustatumatel noortel elus taas suunda leida ning palub litkmesriikidel, riikide
spordiliitudel, liigadel ja klubidel arendada ja toetada vastavaid algatusi;

5. kutsub litkmesriike iiles edendama ja toetama koolide ja spordiklubide koostddd; mirgib,
et komisjon peaks kasutama oma koordineerivat rolli spordivaldkonnas parimate tavade
ndidete kogumiseks liikmesriikidest ja nende keskse andmebaasi kaudu koikidele
sidusriihmadele kdikjal Euroopas kéttesaadavaks tegemiseks;

6. soovitab komisjonil julgustada spordi harrastamist eakate kodanike hulgas, kuna see aitab
edendada sotsiaalseid suhteid ja head tervist;

7. rohutab, et sport on igas vanuses eurooplaste iildise tervisetaseme parandamisel suure
potentsiaaliga valdkond, ning kutsub seetdttu ELi ja litkmesriike iiles soodustama ja
edendama spordiga tegelemist ja tervislikke eluviise, kasutades tdielikult dra spordi
pakutavaid voimalusi ja vdhendades seejuures tervishoiukulusid;

8. palub komisjonil ja litkmesriikidel avaldada suuremat toetust tervishoiutodtajatele
spordiga tegelemise edendamisel ja uurida, kuidas tervisekindlustuse pakkujatel oleks
vOimalik luua stiimuleid, mis innustaksid inimesi spordiga algust tegema;

9. rohutab, et oluline on teha sport kittesaadavaks kdikidele kodanikele paljudes erinevates
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

kohtades: koolis, tookohas, vabaajaharrastusena voi klubide ja liitude kaudu;

tunnustab vaimse vdi kehalise puudega inimestele kdikjal ELis sportimisvdimalusi
pakkuvate organisatsioonide tehtud t66d; kutsub komisjoni, litkmesriike ja
spordiorganisatsioone iiles edendama ja arendama asjakohaste rahaliste vahenditega
puudega inimeste mdeldud sporditegevust ja -vaistlusi, pakkudes neile eelkdige vordset
juurdepédsu spordile ja tasuta spordirajatistele, mis on kohandatud nende vajadustega;

rohutab spordi suurt iihiskonda tervikuks liitvat joudu arvukates valdkondades, sealhulgas
kodanikuaktiivsus ja arusaamine demokraatiast, terviseedendus, linnaarendus, sotsiaalne
integratsioon, to6turg, toohoive, oskuskoolitus ja haridus;

ergutab litkkmesriike ja ihenduse institutsioone andma suuremaid toetusi
organisatsioonidele, kes piiliavad kaasata sotsiaalse torjutuse ohus inimesi spordi kaudu, ja
neile, kes edendavad sportimist kehalise voi vaimse puudega inimeste seas;

julgustab litkmesriike lisama siistemaatiliselt sporti programmidesse ja teenustesse, mille
eesmérk on tdeliselt integreerida koik diskrimineerimisohus riihmad, ning palub
spordiorganisatsioonidel vilja to6tada spetsiaalsed dppekavad elukutseliste ja vabatahtlike
jaoks, et ennetada ja tokestada diskrimineerimise voi rassismi mis tahes vorme;

rohutab spordi eeskuju andvat funktsiooni tihiskonnas ja nduab, et spordi juhtorganid
votaksid juhtrolli institutsioonilise diskrimineerimise tokestamisel;

tuletab meelde, et spordis ei tohi olla soolist diskrimineerimist, ja nduab tungivalt, et
oliimpiavairtuste harta kohaldamist laiendataks kdikidele sporditiritustele, eelkdige
Euroopa tasandil toimuvatele lritustele;

kutsub ndukogu, komisjoni, litkmesriike ja riikide spordi juhtorganeid iiles piihenduma
homofoobia ja transfoobia probleemi lahendamisele ning rakendama nduetekohaselt
eelkoige lesbidest, biseksuaalidest, geidest ja transseksuaalidest sportlaste
diskrimineerimise vastaseid digusakte ja poliitikat;

kutsub litkmesriike {iles poorama rohkem tdhelepanu mdlema soo kvaliteetsele kehalisele
kasvatusele ning teeb liitkmesriikidele ettepaneku todtada vélja konealuse kiisimusega
tegelemiseks vajalikud strateegiad,;

rohutab, et spordiorganisatsioonide otsustusorganite koosseis peab kajastama
ildkoosoleku koosseisu ja litsentsisaajate soolist tasakaalu, et naistele ja meestele oleks
tagatud vordne juurdepéds juhtorganitele ka ritkidevahelisel tasandil;

julgustab komisjoni ja litkmesriike tunnustama spordi tdhtsust rahu tagamise,
majandusarengu, kultuuridevahelise dialoogi, rahvatervise, integratsiooni ja naistele
suuremate diguste andmise vahendina;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles avaldama Rahvusvahelisele Oliimpiakomiteele
moju, et spordiliritustel jirgitaks oliimpiaharta reegleid, millega keelatakse igasugune
meeleavaldamine voi poliitiline, usuline voi rassiline propaganda, aga ka selle tagamist, et
naisi ei sunnitaks poliitilist survet kasutades seda reeglit rikkuma voi et reeglist ei hoitaks
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korvale, jattes naised oma riigist vOistlustele saatmata;

21. kutsub spordiorganisatsioone iiles ergutama veelgi naiste osalemist spordis ja
spordiorganisatsioonide juhtorganites, tagades vordse juurdepdisu sporditegevusele
eelkdige ebasoodsa taustaga tiidrukutele ja naistele, edendades naiste osalemist spordis
ning tehes naiste ja meeste spordi ning tulemused vordselt tdhtsaks ja ndhtavaks; ergutab
litkkmesriike todtama vélja meetmeid, mis voimaldavad naissportlastel {ihitada pereelu ja
elukutselise sportlase elu, ning edendama soolist vorddiguslikkust ritkide spordipoliitikas;
kutsub komisjoni {iles ergutama teabe ja heade tavade vahetamist mdlemast soost inimeste
vordsete voimaluste alal spordis;

22. kutsub komisjoni ja liikmesriike {iles toetama Euroopa organisatsioone Euroopa
naissportlaste diguste harta soovituste edendamisel ja rakendamisel;

23. kutsub komisjoni ja liikmesriike {iles rakendama soolise vorddiguslikkuse siivalaiendamist
kogu spordiga seotud tegevuses, poorates erilist tihelepanu immigrantidest naiste ja
etniliste vihemuste hulka kuuluvate naiste spordivéimalustele, naiste juurdepdisule
juhtivatele ametikohtadele spordis ja naissportlaste kajastamisele meedias, ning tagama, et
spordipoliitika ja digusaktide aluseks oleks sooline vorddiguslikkus;

24. kutsub komisjoni ja litkkmesriike {iles toetama ja ergutama Euroopa uuringuid naisspordi
eripdra, naiste ja tiidrukute sportimise l0petamise pohjuste ning naiste piisivalt
ebavdrdsete sportimisvoimaluste teemal;

25. ergutab spordivaldkonnas looma naiste vorgustikke, et edendada parimate tavade ja teabe
vahetamist;

26. rohutab, et sisserdndajatest tiidrukute vanemate keeldu osaleda koolis kehalise kasvatuse
tunnis ja ujumises ei saa aktsepteerida ega vabandada kultuuriliste ega usuliste pohjustega;

27. juhib tdhelepanu sellele, et paljud tiidrukud tegelevad kiill noores eas spordiga, kuid
noorukieas 10petavad sportimise; viitab seoses sellega uuringutele, mis néitavad, et
tiidrukud seisavad silmitsi samaealiste ja perekonna avaliku voi varjatud survega muutuda
naiselikumaks vo1 votta endale kohustusi, mis takistavad sportimise jatkamist; julgustab
litkmesriike ja riikide spordi juhtorganeid to6tama vélja strateegiaid programmide ja
treenerite jaoks, et toetada eelkdige spordist huvitatud tiidrukuid sportlase identiteedi
véljakujundamisel;

28. rohutab vajadust voidelda dopingu vastu ennetus- ja teavituskampaaniate abil, austades
seejuures sportlaste pohidigusi ning podrates erilist tdhelepanu kdige noorematele
sportlastele; nduab tungivalt, et litkmesriigid suhtuksid dopinguainete levitamisse
spordimaailmas samamoodi nagu illegaalsete uimastite levitamisse ja votaksid vastu ka
vastavad digusaktid, et paremini kooskdlastada tegevust Euroopas selles valdkonnas;
kutsub Maailma Antidopingu Agentuuri (WADA) iiles looma kooskdlas EL1
Oigusaktidega tipse ja hdlpsasti kasutatava asukohtade haldamise siisteemi ning rohutab,
et on vaja statistikat dopingu kasutamise ja dopingukontrolli mitteilmumise kohta, et
tootada vélja sobiv viis dopinguga voitlemiseks;

29. usub, et ELi tihinemine Euroopa Noukogu dopinguvastase konventsiooniga on vajalik
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

samm WADA koodeksi ithtsema rakendamise koordineerimiseks litkmesriikides;

toetab digusaktide suuremat iihtlustamist, et korraldada tdhusalt Euroopa politsei- ja
kohtukoostddd dopingu ja spordiiiritustega manipuleerimise teiste vormide vastu
voitlemisel,;

kutsub liikmesriike iiles tegelema hasartmingusoltuvuse kiisimuse ja alaealiste kaitsega
hasartméngudega seotud ohtude eest;

pooldab selgete eeskirjade kehtestamist alaealiste kaitseks voitlusspordis ja dialoogis
alaliitudega edasiste vajalike kaitsemeetmete véljatodtamist;

rohutab noorte sportlaste duaalse spordi- ja kutsehariduse iilimat téhtsust; kutsub
komisjoni ja liikkmesriike seetottu iiles koostama koostdos koigi asjaomaste osalejatega
suuniseid, millega tagatakse, et noortel sportlastel on voimalik lisaks treenimisele saada ka
normaalne kooli- ja/v0i kutseharidus, vottes arvesse iga litkmesriigi parimaid tavasid;
ergutab litkmesriike sellega seoses arvestama endiste elukutseliste sportlaste kogemusi,
kui nad soovivad asuda todle treenerina, looma spetsiaalseid karjadrivoimalusi
tippsportlastele, kes otsustavad omandada korghariduse, ning kasutama nende kogemust
iildiselt spordi hiivanguks;

nduab tungivalt, et litkmesriigid todtaksid vélja haridusprogrammid, mille struktuur
holbustab elukutselistel sportlastel dppimise ja treenimise kombineerimist;

teeb ettepaneku kehtestada treenerite ja treenerihariduse koolituse ja kvalifikatsioonide
raamistik ning lisada see Euroopa kvalifikatsiooniraamistikku ja elukestva dppe
programmidesse, et edendada teadmistepdhist iihiskonda ja treeneritdo tippteadmiste
arendamist nii harrastus- kui ka elukutselisel tasandil;

rohutab treenerite osa noorte arendamisel ja kasvatamisel mitte iiksnes spordiga
tegelemiseks, vaid ka elamiseks vajalike oskuste alal; mérgib, et treenerid saavad
juhendada noori tervislike eluviiside omaksvotmisel;

kutsub litkmesriike iiles tihedas koostd0s asjaomaste alaliitudega keelama végivaldselt voi
diskrimineerivalt kditunud toetajate pdédsu staadionile ning looma kooskdlastatud
lahenemisviisi nende vastu sanktsioonide kehtestamisel ja joustamisel, tegema tihedat
koostddd, et sdilitada need keelud rahvusvaheliste voistluste puhul, mis toimuvad teistes
litkmesriikides, ning looma tiksikisikute digusi ja vabadust austades iileeuroopalise
andmebaasi, et jagada teavet ja tOhustada koostodd kdrge ohutasemega voistlustest
teatamise tdiustatud hoiatussiisteemi abil,

pooldab seda, et litkmesriigid to6taksid koostods Euroopa spordialaliitudega vélja
miinimumnduded staadionite ohutuse tagamiseks ja votaksid koik asjakohased meetmed,
et tagada osalejate ja toetajate parim voimalik turvalisus;

mirgib, et kui spordiga tegeletakse looduskeskkonnas, tuleb tagada tasakaal spordi
tihiskondliku kasu ja sportimiskohana kasutatava keskkonna kaitse vahel;

rohutab spordiiirituste potentsiaali turismi seisukohast kohalikul ja riigi tasandil ning
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kutsub liikmesriike iiles konealuse majandus- ja dritegevuse haru arendamist toetama;

Spordi majanduslik moode

41.

42.

43.

44

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

nduab, et siseturu ja konkurentsidigusega seotud kiisimuste valdkonnas voetaks arvesse
spordi eripéra, ning kordab seetdttu oma iileskutset komisjonile votta vastu ELi diguse
kohaldamise suunised spordivaldkonnas, et korvaldada praegune suur diguskindlusetus;

maérgib, et sponsorlus on spordis viga oluline finantsalane paésterdngas ja annab palju
voimalusi, kui jargitakse ausa rahastamise podhimotteid,

kutsub komisjoni ja litkkmesriike iiles pidama vabatahtlikku tegevust spordivaldkonnas
eriti tdhtsaks; kordab vabatahtlike tdhtsust spordis ning rohutab vajadust luua sotsiaalse
tunnustuse raamistik ja tagada vabatahtlikele nduetekohane koolitus; pooldab
litkkmesriikide vahel teabe ja parimate tavade vahetamist, et edendada vabatahtlikku
tegevust spordivaldkonnas ning uurida spordiliitude tegevuseks sobiva digus- ja
maksuraamistiku teostatavust;

. palub komisjonil ja litkmesriikidel luua siisteemi, mis vdimaldaks tunnustada vabatahtlike

omandatud kvalifikatsioone ja spordiga seotud reguleeritud kutsealadel noutavaid
kutsekvalifikatsioone;

rohutab, et spordis elukutselistena tootavate asjatundjate (kohtunikud, treenerid)
erivéljadppe ja koolituskursuste vastastikune tunnustamine iihtses Euroopa raamistikus on
eriti tdhtis seetottu, et see suurendab pikemas perspektiivis konkurentsivoimet, mis
omakorda aitab viltida suurtest tuludest ilmajadmist;

ergutab litkmesriike vOimaldama sportlastele kdrgharidust ning tunnustama iihtlustatult
nende spordi- ja hariduskvalifikatsioone kutsealase litkuvuse suurendamiseks;

ergutab litkmesriike lisaks parandama struktuure, mis voimaldavad endistel sportlastel
naasta tooturule ja integreeruda todellu pérast elukutselist sporti;

kutsub liikmesriike iiles kaaluma voimalusi kergendada finantskoormust madalaima
sissetulekuga sportlastel, kellel on liihike ja ebakindel karjédr; kordab, et elukutselistel
sportlastel, kelle enamik sissetulekust tuleb spordist, peaks sotsiaalkindlustuse osas olema
samasugused digused nagu tdotajatel;

on seisukohal, et sotsiaalne dialoog on spordis asjakohane viis tasakaalu leidmiseks
sportlaste pohi- ja toodiguste vahel, vottes arvesse spordi eripéra;

on veendunud, et arvestades sporditodstuse pidevalt arenevat majanduslikku mdddet, on
viivitamatult vaja lahendada spordiga seotud kiisimused sellistes téhtsates valdkondades
nagu tootajate ja teenuste vaba liikkumine, asutamisvabadus, kutsekvalifikatsioonide
tunnustamine, intellektuaalomandi digused ja riigiabi eeskirjad, et tagada sporditddstusele
voimalus saada osa koikidest siseturu hiivedest;

rohutab, et spordivoistluste audiovisuaalsete diguste kaubandusliku kasutamise
tsentraliseeritud, eksklusiivne ja territoriaalne alus on viga téhtis, et tagada tulude diglane
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52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

jagamine eliit- ja massispordi vahel;

on arvamusel, et ithiskonna jaoks suure tdhtsusega spordiiiritused peaksid olema
kéttesaadavad voimalikult suurele arvule inimestele; palub litkmesriikidel, kes ei ole seda
veel teinud, votta meetmeid selle tagamiseks, et nende alluvuses olevad
ringhdélinguorganisatsioonid ei edastaks selliseid iiritusi ainudiguse alusel;

tunnustab ajakirjanike digust tildist huvi pakkuvatele organiseeritud sporditiritustele
juurde pédidseda ja neid kajastada, et tagada avalikkuse digus saada spordiiirituste kohta
soltumatuid uudiseid ja teavet;

nduab, et komisjon ja litkmesriigid kaitseksid intellektuaalomandidigust
spordililekannetele ning arvestaksid seejuures lildsuse digust saada teavet;

on arvamusel, et spordikihlveod kujutavad endast iiht voistluste kaubandusliku kasutamise
vormi, ning kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles kaitsma kihlvedusid lubamatu tegevuse,
litsentsita korraldajate ja voistluste tulemustes kokkuleppimise kahtluste eest, eelkdige
tunnustades korraldajate intellektuaalomandidigust oma vdistlusele, tagades kihlvedude
korraldajate olulise panuse massi- ja kohaliku tasandi spordi rahastamisse ning kaitstes
voistluste ausust rdhuga sportlaste harimisel; arvab siiski, et konealused omandidigused ei
tohiks piirata direktiivis 2007/65/EU (audiovisuaalsete meediateenuste direktiiv)
satestatud digust liihiuudistele;

kordab oma ettepanekut, et komisjon to6taks vilja riigiabi suunised, mis nditavad, millist
liiki riigi toetus on diguspérane spordi sotsiaalse, kultuurilise ja kasvatusliku rolli
tditmiseks;

kutsub litkmesriike iiles vOitlema tdhusalt korruptsiooni vastu ja edendama spordieetikat;
peab seetottu vajalikuks, et igas riigis voetaks kasutusele spordiklubide finantskontrolli
ranged eeskirjad;

julgustab spordiliite tegema koost6od diguskaitseasutustega, muu hulgas teabe jagamise
teel, et todtada vilja sobiv ja tdhus ldhenemine vdistluste tulemustes kokkuleppimise ja
muude spordipettustega voitlemiseks;

palub komisjonil esitada konkreetsed ettepanekud spordi rahastamiseks loteriidest
saadavatest vahenditest;

juhib tdhelepanu sellele, et komisjoni kdivitatud satelliitkontode kasutuselevott
spordisektoris on ddrmiselt ajakohane, sest need voimaldavad spordiga seotud tegevusi
tihtsete standardite alusel hinnata ka riikide tasandil, see aitab avastada ebakdlasid ning
annab Euroopa majanduse ja iihtse turu jaoks lisandvaartust;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles konkreetselt soodustama heade tavade vahetamist
ning tihedat koost66d spordi valdkonnas tehnika ja teadust6o alal,

on arvamusel, et kohalikel ja piirkondlikel ametiasutustel on Euroopa mddtme
arendamisel spordis peamine roll, kuna nende institutsiooniliste {ilesannete hulka
kuuluvad spordivaldkonna teenuste pakkumine elanikkonnale ning rahaliste vahendite
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63.

eraldamine sporditegevusele ja selleks vajalikele rajatistele;

rohutab, et kohaliku tasandi sport peaks saama vahendeid Euroopa Regionaalarengu
Fondist ja Euroopa Sotsiaalfondist, mis peaksid voimaldama investeeringuid spordi
infrastruktuuri, ning nduab tungivalt, et komisjon ja litkmesriigid koostaksid Euroopa
Liidule eraldi eelarvekava spordi valdkonnas, nagu seda niiiid voimaldab ka ELi
toimimise lepingu artikkel 165;

Spordi korraldus

64. mérgib, et Euroopas tuginevad spordistruktuurid kodakondsuse ja territooriumi

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

pohimdtetele;

kinnitab uuesti oma toetust Euroopa spordimudelile, mille keskmeks on alaliidud ning
aluseks eri osalejad, kaasa arvatud toetajad, mingijad, klubid, liigad, liidud ja
vabatahtlikud, neil on tihtis roll kogu spordistruktuuri toetamisel;

nduab, et vihendataks tokkeid spordi valdkonnas vabatahtlikuna tegutsemisel kogu ELis;

mérgib kohalike omavalitsuste olulist rolli kdigile mdeldud spordi edendamises
ithiskonnas ning kutsub neid iiles aktiivselt osalema spordimaailma késitlevates Euroopa
arutelufoorumites ja dialoogides;

tuletab meelde, et spordiorganisatsioonide autonoomsuse ja iseregulatsiooni tingimuseks
on spordi hea juhtimistava kooskolas ldbipaistvuse, aruandekohustuse ja demokraatia
pohimdtetega, ning réhutab spordikorruptsiooni suhtes nulltolerantsi poliitika vajalikkust;
rohutab, et otsustusprotsessis peavad olema asjakohaselt esindatud kdik sidusriithmad;

palub litkmesriikidel ja spordi juhtorganitel aktiivselt edendada ausa mingu pohimdtteid
toetavate spordifdnnide sotsiaalset ja demokraatlikku rolli, soodustades nende kaasamist
spordiklubide omandi- ja juhtimisstruktuuridesse ning oluliste sidusrithmadena spordi
juhtorganitesse;

kinnitab, et spordiklubid peaksid vabastama rahvusmeeskonda valitud méngijad ja
tunnustama nende panust suurte rahvusmeeskondade turniiride edusse, see voib hdlmata
kindlustusmehhanisme, ning rohutab, et kdikidele spordialadele ei saa kohaldada iihtset
lahenemisviisi;

rohutab, et on vaja treenida méngijaid kohalikul tasandil ja investeerida spordiharidusse,
et tagada Euroopa spordiliikumise jatkusuutlik areng ning levitada selle positiivset mdju
iiksikisikule ja tihiskonnale; peab seetottu vajalikuks tagada, et tippsport ei kahjustaks
noorte sportlaste arengut, harrastussporti ja kohaliku tasandi spordiorganisatsioonide
téhtsat rolli; rohutab spordivaldkonnas diplomite ja kvalifikatsioonide samavéérsuse ja
tunnustamise vajadust;

kinnitab oma toetust nn kodus iileskasvatatud mingijate reeglile ja peab seda ka Euroopa
teiste profiliigade jaoks sobivaks mudeliks; toetab spordi juhtorganite tdiendavaid
joupingutusi kohalike noorte méngijate koolituse ergutamiseks ELi diguse piires,
tugevdades sel viisil voistlustel konkurentsitasakaalu ja Euroopa spordi mudeli head
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73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

arengut;

on seisukohal, et spordiklubide iiheks pohitegevuseks on uute talentide arendamine ja et
liigne sdltuvus méngijate iileminekust voib spordi védrtusi kahjustada;

rohutab koolitushiivitise tahtsust, kuna see moodustab koolituskeskuste tohusa
kaitsemehhanismi ja diglase investeeringutulu;

on seisukohal, et spordiagentide elukutse peaks olema reguleeritud kutsetegevus, ndutav
peaks olema piisav ametlik kvalifikatsioon ja ldbipaistvuse huvides peaks spordiagentide
maksuresidentsus olema ELi territooriumil; palub komisjonil todtada koostdds
spordialaliitude, méingijate iihenduste ja agentide iihendustega vélja Euroopa litsentsimis-
ja registreerimissilisteem, millega kaasneks ka kéitumisjuhend ja sanktsioonide
mehhanism, ning need ellu rakendada;

teeb ettepaneku, et spordialaliidud looksid mitteavaliku Euroopa spordiagentide registri,
kus agendid esitaksid nimekirja mangijatest, keda nad esindavad, eesmargiga kaitsta
sportlasi, eelkdige nooremaid kui 18-aastaseid, ja vihendada huvide konflikti ohtu; on
arvamusel, et agenditasude maksmine iilemineku eest peaks toimuma teatava arvu
osamaksetena kogu selle lepingu kestuse jooksul, mille sportlane iilemineku tulemusel
s0lmib, kusjuures kogusumma maksmine sdltub lepingu tiitmisest;

kutsub litkmesriike {iles tdiendama méngijate agentide ja vahendajate tegevust
reguleerivaid kehtivaid sétteid hoiatavate sanktsioonidega ja neid sanktsioone rangelt
rakendama;

kutsub spordi juhtorganeid iiles suurendama ldbipaistvust seoses méngijate agentide
tegevusega ja tegema litkmesriikide ametiasutustega korruptsiooni kaotamiseks koost6od;

tunneb heameelt komisjoni tellimusel valminud uuringu tile méngijate tilemineku
majandusliku ja digusmdju kohta; tddeb samuti, et tuleks toetada spordialaliitude algatusi
muuta rahvusvahelised iileminekud ladbipaistvamaks;

véljendab arvamust, et spordi juhtorganite rakendatud siisteemid méngijate rahvusvahelise
iilemineku labipaistvuse suurendamiseks on samm Oiges suunas, kuna need jirgivad hea
juhtimistava pohimdtet ja spordivdistluste aususe tagamise eesmirki;

viljendab selgelt toetust litsentsimissiisteemidele ja ausale rahastamisele, kuna see ergutab
klubisid konkureerima vastavalt oma tegelikele rahalistele voimalustele;

on seisukohal, et konealused meetmed aitavad parandada juhtimist, taastavad klubide
pikaajalise finantsstabiilsuse ja jatkusuutlikkuse ning aitavad kaasa Euroopa vdistluste
ausale rahastamisele, ning palub komisjonil seetottu tunnustada niisuguste eeskirjade
tthilduvust ELi digusega;

kiidab heaks spordialaliitude piitidlused keelata olukord, kus iihele omanikule kuulub mitu
samal voistlusel osalevat spordiklubi; on seisukohal, et kihlvedude korraldajatel tuleks
keelata omada kontrolli organi iile, mis korraldab voistlusi voi osaleb vdistlustel,
samamoodi peaks olema keelatud vdistlusi korraldavatel voi vdistlustel osalevatel
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84.

85.

86.

87.

88.

9.

90.

organitel omada kontrolli korraldaja iile, kes pakub kihlvedusid iiritustel, mida nad
korraldavad v6i millel nad osalevad;

nduab tungivalt, et litkmesriigid votaksid koik vajalikud meetmed spordi ausust mojutava
ebaseadusliku tegevuse drahoidmiseks ja selle eest karistamiseks ning kasitleksid sellist
tegevust kuriteona, eelkodige, kui selline tegevus on seotud kihlvedudega, mis tihendab
spordivdistluse voi selle etapi tulemuste tahtlikku ja pettuslikku manipuleerimist, et saada
eelis, mis ei pohine ainult normaalsel sporditegevusel voi sellega kaasneval mddramatusel;

nduab tungivalt, et spordialaliidud teeksid spordi aususe kaitsmiseks liitkmesriikidega
tihedat koostdod;

kutsub komisjoni iiles vditlema iileminekute ldbipaistmatusega ja vdistluste tulemustes
kokkuleppimisega, nagu EL1 korruptsioonivastases strateegias teatavaks tehtud,
kehtestades selle valdkonna kuritegude méaédratlemiseks miinimumeeskirjad;

viljendab suurt muret spordivaldkonnas toimuva tdsise ebaseadusliku tegevuse, nditeks
rahapesu tottu, ning kutsub litkmesriike tiles tohustama koostdod konealuste kiisimustega
tegelemisel ja tagama méangijate lilemineku ja agentide tegevuse osana tehtavate
finantstehingute suurem ldbipaistvus;

kinnitab, et tuleb vilja tootada vahendid, mille eesmérk on edendada ametiasutuste,
spordiasutuste ja hasartmédngude korraldajate vahelist koostodd seoses spordipettuste
juhtumitega, ning samuti tuleks kaaluda koost66d Europoli ja Eurojustiga;

tunnustab spordikohtute diguspérasust spordivaldkonna vaidluste lahendamisel,
tingimusel et need austavad inimeste pohidigust diglasele kohtumdistmisele; nduab, et
Spordi Arbitraazikohus votaks ELis tekkinud spordivaidluste lahendamisel arvesse ELi
Oiguse sitteid;

palub komisjonil esitada aastaks 2012 ettepanek, mis vdimaldaks paremini moista
spordivaldkonna erivajadusi ja votta konkreetseid meetmeid nende arvestamiseks, vottes
tdielikult arvesse ELi toimimise lepingu artikli 165 sdnastust;

Koostoo kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega

91.

92.

93.

kutsub komisjoni ja litkkmesriike iiles tegema kolmandate riikidega koost6dd sellistes
kiisimustes nagu rahvusvaheline méngijate iileminek, alaealiste méingijate
ekspluateerimine, piraatlus, voistluste tulemustes kokkuleppimine ja ebaseaduslikud
kihlveod; rohutab samuti rahvusvahelise koosto6 tugevdamise olulisust spordi
arendamiseks arenguriikides;

ootab ldbipaistvuse ja ausa rahastamise jalgimiseks ning korruptsiooni ja inimkaubanduse
vastu voitlemiseks loodud siisteemide tulemusi; rohutab, et siisteemid peavad olema
kooskdlas ELi diguse ja andmekaitse-eeskirjadega; palub, et spordi juhtorganid
tthendaksid TMSi andmed teiste korruptsioonivastaste siisteemidega, et tagada tdhusam
jérelevalve ja voidelda voistluste tulemustes kokkuleppimise vastu;

rohutab, et tuleb tegeleda nii ELis kui ka viljaspool asuvate loata hasartmidngude
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94.

95.

96.

97.

korraldajatega, kuna neil on voimalik spordipettuste jarelevalve siisteemist korvale hoida;

kutsub komisjoni ja litkkmesriike iiles edendama kogu kolmandate riikidega tehtava
koostdo kdigus oliimpiareeglite ja -eeskirjade jargimist kogu maailmas;

nduab, et klubid jélgiksid sisserande-eeskirjadest kinnipidamist kolmandatest riikidest
parit noorte litkmeks votmisel ja tagaksid, et koik nende lepingu tingimused on kooskdlas
kehtiva digusega; nduab, et noored sportlased saaksid soovi korral rahuldatavatel
tingimustel péritoluriiki tagasi pdorduda, eelkdige juhul, kui nende karjdér ei Onnestu;
rohutab sellega seoses, et on viga oluline joustada asjaomased digusaktid,

rohutab vajadust tugevdada alaealiste kaitset rahvusvaheliste iileminekute korral; on
arvamusel, et rahvusvahelised lileminekud on potentsiaalselt ohtlikud noorte sportlaste
jaoks, kes lahkuvad varakult oma perekonna juurest ja riigist ning on seetdttu eriti
ohustatud ja peaksid olema spordiorganisatsioonide pideva hoole all;

kutsub komisjoni ja Euroopa vélisteenistust iiles edendama nii meeste kui ka naiste
tdielikku vabadust harrastada mis tahes spordiala, sdltumata naistele kultuurilistel,
traditsioonilistel, ajaloolistel voi usulistel pdhjustel iihiskonnas kehtestatud eeskirjadest
v0i kohustustest;

Euroopa identiteet spordi kaudu

98.

99.

kutsub komisjoni iiles laiendama olemasolevaid programme, mis edendavad sporti
arengupoliitika vahendina, ja esitama selles valdkonnas uusi algatusi;

palub komisjonil

— korraldada igal aastal Euroopa spordi piev, millega edendatakse harrastus- ja
elukutseliste spordi sotsiaalset ja kultuurilist rolli ning spordi rahvatervisele kasulikke
kiilgi;

— toetada iga-aastast Euroopa spordipealinna nimetamist Euroopa spordipealinnade liidu
eestvedamisel koos rahalise toetuse ja vajaliku kontrolliga;

— toetada kohalikke traditsioonilisi omamaiseid spordialasid, mis on osa ELi rikkalikust
kultuurilisest ja ajaloolisest mitmekesisusest ning siimboliseerivad juhtlauset
,,Uhinenud mitmekesisuses”, suurendades teadlikkust kdnealustest mingudest muu
hulgas Euroopa kaardi ja Euroopa festivalide edendamise kaudu;

— luua litkkuvusprogramm ja asjaomased meetmed noortele harrastusportlastele ja
treeneritele, et voimaldada neil dppida uusi treeningmeetodeid, selgitada vélja parimad
tavad ja arendada spordi kaudu selliseid Euroopa védrtusi nagu aus méing, austus ja
sotsiaalne kaasamine ning soodustada kultuuridevahelist dialoogi;

— aidata edendada treenerite vahetuse liikuvusprogramme;

— teha koost6dd litkmesriikide ja spordiorganisatsioonidega kohaliku tasandi spordi
aususe kaitsmiseks;
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— toetada litkmesriikide t66d andmete kogumisel ja uurimisel parimate tavade
vahetamise eesmargil;

100. teeb ettepaneku heisata ELi territooriumil korraldatavatel suurtel rahvusvahelistel
spordiiiritustel Euroopa lipp ja soovitab spordialaliitudel kaaluda ideed, et lipp vdiks olla
kujutatud ka litkmesriikide sportlaste voistlusvormil korvuti ritkide lippudega; rohutab, et
see peaks olema téiesti vabatahtlik ning liikmesriikide ja spordiorganisatsioonide
otsustada, kas nad seda voimalust kasutavad;

(0)
0 0

101. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile,
litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Euroopa, rahvusvahelistele ja riikide
spordialaliitudele.
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SELETUSKIRI

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 165 on Euroopa Liidule antud uued volitused
litkmesriikide spordialaste meetmete toetamiseks, selles kutsutakse Euroopa Liitu iiles
spordivaldkonda edendama ja sétestatakse meetmed, et arendada euroopalikku suhtumist
sporti.

Komisjoni teatis on esimene parast Lissaboni lepingu joustumist spordivaldkonnas
vastuvoetud poliitikadokument, millega antakse ELile volitused liikkmesriikide vdetavate
spordipoliitika meetmete toetamiseks, koordineerimiseks ja tdiendamiseks.

Viimase ametiaja jooksul koostas Euroopa Parlament selle kiisimuse tédhtsuse kajastamiseks
teised seotud resolutsiooni ettepanekud, nimelt profijalgpalli tuleviku kohta Euroopas', spordi
rolli kohta hariduses? ja spordi valge raamatu kohta? (rakendatud komisjoni poolt 2007.
aastal).

— Miks on sport tihiskonna jaoks oluline

Sport kujutab endast olulist sotsiaalset ndhtust ja avalikku hiive. Paljude jaoks on see iiks
kdige tahtsamaid puhkuse vorme kas siis ise osaledes voi pealtvaatajatena. Oma parimal kujul
ithendab sport inimesi, olenemata nende paritolust, taustast, usulistest veendumustest voi
majanduslikust olukorrast. Sport soodustab Euroopa kodanike aktiivset ithiskonnas osalemist
ja aitab edendada sotsiaalse kaasatuse tunnet.

— Tervise edendamine spordi kaudu

Kehaline aktiivsus on tdnapdeva tihiskonnas iiks tdhtsamaid tervise mdjureid. Kehalise
tegevuse puudumine avaldab kahjulikku mdju Euroopa kodanike tervisele, kuna see
suurendab rasvumise, lilekaalulisuse ja paljude tdsiste haiguste ohtu. Need kahjulikud
tagajarjed koormavad litkmesriikide tervishoiuvaldkonna eelarvet ja majandust iildiselt.

— Doping, végivald ja sallimatus

Doping jaéb edaspidigi spordile suureks ohuks. Paljud sidusrithmad soovivad ELi aktiivsemat
sekkumist dopinguvastasesse voitlusesse, nditeks Euroopa Noukogu dopinguvastase
konventsiooniga sellises ulatuses liitumise kaudu, nagu liidu padevus selles valdkonnas
voimaldab.

Pealtvaatajate véigivald ja korratused on samuti endiselt kogu Euroopas esinev nihtus ja selle
vastu voitlemiseks tuleb Euroopas vilja to6tada eesmérgikindel tegevuskava ja meetmed, mis
aitaksid kaasnevaid ohte vihendada.

— Sport ja majandus

Sport kujutab endast suurt ja kiiresti arenevat majandusharu ja annab mérgatava panuse
tookohtade arvu suurenemisse ja majanduskasvu, lisavdartuse loomisesse ja toohdive
parandamisesse, suurendades kasvutempot iile keskmise. Spordi jatkuv rahastamine on siiski
tdpsemat uurimist vajav kiisimus.

! Vastuvdetud tekstid, P6_ TA(2007) 0100.
2 Vastuvdetud tekstid, P6_ TA(2007) 0503.
3 Vastuvdetud tekstid, P6_ TA(2008) 0198.
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— Spordi korraldus

Hea juhtimistava spordis on spordiga seotud probleemidega tegelemise ja EL1
oigusraamistiku tingimus. Seda laadi probleemideks on kodanike vaba liikumine ja sportlaste
kodakondsus, méngijate iilemineku eeskirjad (toimingute diguspérasus ja rahavoogude selgus
annavad sageli alust kahtlusteks), spordivdistluste ausus ja sotsiaalne dialoog Euroopa
spordisektoris.

Komisjoni teatis

18. jaanuaril 2011 vottis Euroopa Komisjon vastu teatise ,,Euroopa modtme arendamine
spordis”. Selles on dra toodud komisjoni ettepanekud ELi tasandi tegevuse kohta
spordivaldkonnas. Selles esitatakse komisjoni ja/voi litkmesriikide konkreetsed tegevused
kolme ulatusliku peatiiki raames: spordi koht iihiskonnas, spordi majanduslik tahk ja
spordialane organiseerimistegevus.

Teatise pohiline sonum:

— madratletakse pohilised spordiga seotud probleemid (nt harrastussportlaste
dopingukasutus, spordiiiritustega seotud vigivald);

— austatakse spordi juhtimisstruktuuride sdltumatust ja tunnustatakse liikmesriikide
padevust spordikorralduses;

— margitakse sellele vaatamata, et Euroopa Liidu tasandil tegutsemine v3ib luua
spordikorralduses olulist lisavaartust;

— 1iga peatiikk 10petatakse voimalike jarelmeetmete loeteluga, millega komisjon ja
litkmesriigid peaksid tegelema;

— tunnustatakse spordivaldkonnas tehtud ettepanekute mitmekesisust;

— viidatakse vajadusele jiatkata mitteametlike koostoostruktuuride kaudu t66d
litkmesriikides, et edaspidigi tagada kasulike kogemuste vahetamist ja tulemuste
levitamist.

Teatises margitakse, et EL1 meetmetega aidatakse saavutada strateegia Euroopa 2020 {ildisi
eesmadrke, nagu toohodive ja litkuvuse parandamine, eelkdige meetmetega, mis edendavad
sotsiaalset kaasatust spordis ja spordi kaudu, haridust ja treenimist ning kehalist tegevust
késitlevate Euroopa suunistega.

Teatises esitatud tegevuste eesmérgiks on arutelu julgustamine sidusrithmade seas, spordiga
seotud probleemidega tegelemine ja sektori arengu toetamine. Viljendatakse lootust, et
sportlased, spordiorganisatsioonid ja kodanikud saavad kasu konealustest kavadest, mis
tulenevad ELi uuest rollist Lissaboni lepingu raames liikmesriikide spordipoliitika toetamisel
ja koordineerimisel.

Praegu toetab komisjon spordialaseid projekte ja koostodvorke erialaste stimuleerivate
meetmete kaudu, nagu niiteks ettevalmistavad meetmed spordivaldkonnas, voi muude
olemasolevate tegevuskavade kaudu eri valdkondades. Sellised on néiteks elukestev dpe,
rahvatervis, noorus, kodakondsus, teaduslik ja tehniline areng, sotsiaalne kaasatus,
rassismivastane voitlus, keskkonnakaitse ja muu.

Raportoéri mdarkused ja probleemid tulevikus
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Spordi kasu

— Raport6or on veendunud, et spordi kasvatuslikku ja kultuurialast vdirtust silmas pidades
on spordi kaudu voimalik anda panus Euroopa Liidu strateegiliste eesmérkide
saavutamisse.

— Sport on integratsiooni vahend, kuna see on avatud kdikidele kodanikele, olenemata soost,
paritolust, usutunnistusest, vanusest, kodakondsusest ja sotsiaalsest staatusest.

— Raportdor tddeb, et naiste spordiharrastus ei ole piisavalt vddrtustatud ja et naised on
spordiorganisatsioonide otsuseid vastuvotvates organites alaesindatud.

— Raportdor julgustab liikmesriike votma arvesse endiste sportlaste kogemusi, kui nad
treeneritdole kandideerivad, ja looma konkreetsed kanalid sportlastele, kes valivad
korghariduse omandamise ja eraldama nende jdlgimiseks mentorid.

— Vabatahtlikud voimaldavad paljude spordiiirituste torgeteta ldbiviimist. Raportdor soovib
rohutada nende panuse tdhtsust.

Tdsiste kiisimustega tegelemine

— Raport6or on arvamusel, et spordi tervisele kasulike kiilgede edendamise eest peavad
vastutama litkmesriigid. ELi tasandil tuleks keskenduda tdsisematele kiisimustele, milleks
on nditeks doping, inimkaubandus, sportlaste litkuvus, rassism ja vagivald spordis.

— Tuleb teha koik, et tokestada sporti ohustavat kuritegevust, nditeks rahapesu, tulemuste
kokkuleppimine, inimkaubandus ja alaealiste drakasutamine.

— Raportoor kutsub litkmesriike iiles keelama paisu staadionile poolehoidjatele, kes on
kaitunud végivaldselt voi diskrimineerivalt. Ta teeb ettepaneku koostada Euroopa register
isikute kohta, kellele on méaaratud staadionikeeld.

Hea juhtimistava

— Heade tavade vahetamise kaudu tuleb edendada spordi hea juhtimistava standardeid.

— Liikmesriikide digusaktid meediadiguste miiiigi kohta tuleb iihtlustada, et valtida
olukorda, kus kasu saavad ainult suured iihendused.

— Raportoor tunnistab sissetulekute diglase jagunemise tihtsust erineva suurusega
spordiklubide ning elukutseliste ja harrastussportlaste vahel.

— Samuti rohutatakse treeningutoetuste tihtsust, kuna need kujutavad endast spordiklubide
tohusat kaitsemehhanismi ja diglast tulu investeeringutelt.

Spordivaistluste ausus

— Spordiiirituste ausus on oluline. Liitkmesriigid peaksid vastu votma reguleerivad meetmed,
et tagada spordi kaitse asjakohatute mdjude, néiteks kihlvedude voi tulemuste
kokkuleppimise eest.

— Raportdor nduab litkmesriikidelt voistluste aususe vastu suunatud igat liiki riinnete
kuritegudeks tunnistamist.

— Spordivoistluste ausus ja avatus on sportlaste aususe kaitsmiseks iilioluline.

— Spordialaliitudel puuduvad struktuurilised ja diguslikud vahendid tohusaks voitluseks
méngudega seotud mahhinatsioonide vastu.

— Raportdor soovitab litsentsisiisteeme ja ausat rahastamist.

— Raportdor tunnustab spordikohtute legitiimsust spordivaldkonnas tekkivate vaidluste
lahendamisel ja kutsub seetdttu iiles looma Spordi Arbitraazikohtu (CAS) Euroopa koja.

Eelarve
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Kaaluda tuleb nduetekohast eelarvet spordi vajaduste katmiseks, et ettevalmistavad
meetmed ldheksid iile uutele volitustele plihendatud konkreetseks programmiks.

Vodimalused ja tookohad

Liikmesriikide haridusprogramme tuleks koordineerida viisil, mis vdoimaldab noortel
sportlastel ithendada dppimise treeningutega.

Sportlasekarjééri teha soovivatele noortele, kes ihendavad selle opingutega, tuleks
pakkuda kursusi.

Sporti tuleks edendada koolides, pidades silmas selle kasu, nagu néiteks sotsiaalsete
tokete korvaldamine, torjutud riihmade 1dimimine.

Spordi kaudu on v3imalik kaasa aidata to6kohtade loomisele ning arukale, jatkusuutlikule
ja kaasavale majanduskasvule.

Turism

Mairatleda tuleb spordi ja turismi koostoime, eelkdige iihiskondlike infrastruktuuride
ajakohastamise kaudu.

Raporto6r margib, et suuriiritused ja sport pakuvad viga suurel hulgal véimalusi
turismiarengu potentsiaali drakasutamiseks Euroopas.

Traditsiooniline sport ja mdngud

Raporto6r on veendunud, et me peame siilitama kohalikud traditsioonilised spordialad,
kuna need on osa meie kultuuripérandist ja tugevdavad arusaamist Euroopa
kodakondsusest. See on meie iihiskondade kultuurilise mitmekesisuse tegelik stimbol.
Raportdor mérgib, et mdned traditsioonilised mingud ja spordialad on juba kadunud ja
veel olemasolevaid ohustab peatne kadumine.

Raportdor kutsub komisjoni iiles koostama Euroopa algupiraste spordialade kaart ja
toetama selle levitamist.

Euroopa identiteet spordi kaudu

Raportdor kutsub komisjoni iiles korraldama igal aastal Euroopa spordipdeva, et tosta
iildsuse teadlikkust spordi kasust.

Vodimalikud algatused hdlmavad sporditeemalisi konverentse ja arutelusid,
spordivarustuse allahindlusi kauplustes ja tervisliku eluviisi edendamist.

Raportdor kutsub komisjoni iiles toetama igal aastal ACESi juhtimisel Euroopa
spordipealinna nimetamist rahaliselt ja vajalike kontrollitegevustega.

Raportdor teeb ettepaneku heisata Euroopa Liidu suurematel spordiiiritustel Euroopa lipp
ja soovitab kujutada seda litkkmesriikide sportlaste vdistlusvormil.

Treening ja liikuvus spordis

Rohutab, et méngijate treeningud kohalikul tasandil on vajalikud spordi jatkusuutlikuks
arenguks Euroopas.

Raportdor soovitab luua noorte sportlaste liikkuvuse programmi, mille eesmérk on anda
sportlastele voimalus treenida koos vélismeeskondadega.

Kodnealustes vahetustes oleks lubatud osaleda spordimeeskondades harjutavatel
iiliopilastel ja dpilastel. Ulidpilastel oleks vdimalus dppida uusi treeningumeetodeid ja
suurendada oma Euroopa-alast teadlikkust. Programm tugevdaks kultuuridevahelist
dialoogi.
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Koost6o kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonidega

— Raportdor kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tegelema koostdds kolmandate riikidega
selliste kiisimustega nagu méngijate rahvusvaheline iileminek, alaealiste mingijate
drakasutamine, piraatlus ja ebaseaduslikud kihlveod.

— Noorte varbamisel kolmandatest riikidest tuleks spordiklubidelt nduda sisserdndealaste
Oigusaktide tditmist. See tagab sportlaste nduetekohase kohtlemise, kuni nad oma
paritoluriiki tagasi poorduvad.

Spordiagendid

— Raportoor on seisukohal, et sarnaselt mis tahes reguleeritud kutsealase tegevusega peaks
spordiagentide suhtes kehtima miinimumkvalifikatsiooni ndue, mille kehtestab
korgharidusasutus. Nad peaksid olema ka Euroopa Liidu maksuresidendid.

— Raportoor teeb ettepaneku luua Euroopa mingijate agentide register, kuhu kantakse nende
esindatavate sportlaste nimed ja nende palgad.
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MAJANDUS- JA RAHANDUSKOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

Euroopa modtme kohta spordis
(2011/2087(INT))

Arvamuse koostaja: Burkhard Balz

ETTEPANEKUD

Majandus- ja rahanduskomisjon palub vastutaval kultuuri- ja hariduskomisjonil lisada oma
resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

arvestades oma 19. veebruari 2009. aasta resolutsiooni sotsiaalmajanduse kohta
(2008/2250(INT)),

arvestades, et peale selle, et olla sotsiaal-kultuuriline nihtus, on sport ka diinaamiline
majandusvaldkond, mis voib anda mérkimisvéérset otsest tulu ja kaudset majanduslikku
kasu ning edendada seeldbi ka ELi 2020. aasta strateegiat,

arvestades, et sport ei ole tiilipiline majandustegevus selle eriomaduste ja
organisatsioonilise struktuuri tottu, mis pohineb &riiihingutest erinevalt toimivatel
alaliitudel, ning arvestades, et tuleb vahet teha spordi- ja drihuvidel,

arvestades, et spordivoistlused on jdrjest sagedamini piiriiilese tdhtsusega, ning arvestades,
et spordieetika rikkumistega, néiteks voistlustulemustes kokkuleppimisega ei ole voimalik
voidelda ainult iihe litkmesriigi piirides, vaid see vajab litkmesriikide vahelist koostddd ja
kooskolastatud tegevust,

. tunneb heameelt Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELTL) artikli 165 tile, mis

esmakordselt annab ELile digusliku aluse spordi valdkonnas meetmete votmiseks ja seega
ka ELi tasandil rahalise toetuse programmi loomiseks;

tunnistab spordiiirituste tdhtsust Euroopa integratsiooniprotsessi jaoks, kuna sporditirituste
kiilastamise v0i nende televiisori, raadio voi1 interneti vahendusel jélgimise voimalus aitab
Euroopa kodanikke kultuuriliselt {ihte liita;
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10.

11

. juhib tdhelepanu sellele, et spordil on iihiskonnas mitmeid olulisi iilesandeid, nagu

vabatahtliku tegevuse, 16imumise ja tervishoiu edendamine, aga lisaks annab ta ka t66d ja
maksutulusid ning edendab uuenduslikult majandust ja majanduskasvu; spordivaldkonna
empiiriline majanduslik analiiiis Euroopa tasandil on esmatdhtis, kuid lisaks tuleb piitida
ka luua nduetekohane alusandmestik usaldusvadrsetest ja vorreldavatest andmetest;
kordab oma ndudmist votta statistikas tdielikult arvesse sotsiaalmajanduse sektorit;

arvab, et Eurostat peaks koostd0s asjaomaste riigiasutustega sellekohase statistika kiiresti
kéttesaadavaks tegema, sellesse protsessi tuleks tdiel mairal kaasata ka rahvusvahelised
organid, teised majandustegevuses osalejad ja iiksused — nditeks teleringhdédlingu
organisatsioonid ja Euroopa Audiovisuaalsektori Vaatluskeskus;

juhib tdhelepanu ka sellele, et lisaks moraalse eeskuju andmise ja solidaarsuse
kaalutlustele v3ib vabatahtlik tegevus olla liikmesriigile ka majanduslikult kasulik; see
lihtsustab ka tookohtade loomist ning suurendab t66hdivet;

palub, et komisjon ja liikmesriigid tunnustaksid spordivdistluste korraldajate digust saada
kompensatsiooni kihlveokorraldajatelt, kes kasutavad nende vdistlusi drilistel eesmarkidel,
ning toetaksid spordiorganisatsioonide vditlust ausa spordi kaitseks; see ei puuduta aga
riiklikke kihlveokorraldajaid, kes toetavad sporti vastavalt oma pohikirjale;

nduab Euroopa spordiklubide majandusolukorra analiiiisimist, kuna eeskdétt jalgpallis on
jarjest tavapdrasem see, et klubidel on probleeme suurte volgadega;

kutsub ndukogu ja komisjoni toetama struktuuri loomist, mille kaudu piisivalt vahetada
litkkmesriikide, kodanikuiihiskonna ja teiste sidusriithmade parimaid tavasid ja
kooskolastada nende tegevust, et tekitada siinergiat suuremate spordisiindmuste ja koigi
tdhtsamate algatuste vahel, millega tahetakse seoses sporditegevusega stimuleerida
majanduskasvu; samas kinnitab, et ELi poliitika eesmirk ei ole litkkmesriikide
tegevuspoliitikate iihtlustamine ELi tasandil;

peab kahetsusviirseks spordis esinevaid korruptsioonijuhtumeid ning vdistlustulemustes
kokkuleppimist, mis kahjustavad spordisdprade silmis spordi ausat mainet ning
dhvardavad kahandada spordi majanduslikku tulusust; nduab seetdttu, et kooskdlas ELTLi
artiklitega 6, 83 ja 165 voetaks ELi tasandil spordi maine ja ausa spordi kaitseks
spordiiirituste korraldajate, internetikihlvedude korraldajate ja riigiasutuste vahelised
tulemuslikke koostdomeetmeid eesmirgiga edendada méngijate harimist ning
kooskolastada voitlust spordipettuste ja -korruptsiooni vastu teabe ja oskusteabe
vahetamise ning lihtsete méératluste andmisega digusrikkumistele ja spordipettuste eest
madratavatele karistustele, s.h kriminaalkaristustele;

palub komisjonil selgitada riigiabi eeskirjade rakendamist spordi riikliku rahastamise
korral, et tagada liikmesriikidele diguskindlus iildsuse huvi dhutamiseks vajaliku
massispordi rahastamise suhtes;

. juhib tdhelepanu vajadusele sligavamalt ja laialdasemalt analiiiisida spordis ilmnevaid

jatkusuutlikke majanduslikke suundumusi; muu hulgas tuleks sportlaste tileminekutasud
osaliselt suunata massispordiga tegelevatele klubidele, kuna see on véga tdhtis
jatkusuutlikuma ja tildkattesaadava spordilitkumise loomiseks;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

tuletab meelde, et spordis kasutatakse saadud tulu tavaliselt iirituste ja voistluste
rahastamiseks, osalevate organisatsioonide tasustamiseks, infrastruktuuri rajamiseks ja
hooldamiseks ning noorte-, harrastus- ja massipordi edendamiseks; juhib seetottu
tahelepanu asjaolule, et korraldajatel peab olema digus oma iiritusi labipaistval viisil ja
ELi konkurentsieeskirju jargides ise turustada; mérgib spordikdrgkoolide olulisust ning
vajadust tagada asjakohase kaitse abil nende pikaajaline elujdulisus ja edukus;

tunnistab seost spordi majandusliku viirtuse ja intellektuaalomandi diguste kaitse vahel;
kutsub komisjoni ja litkkmesriike iiles tagama intellektuaalomandi diguste asjakohast
kaitset; rohutab, et internetikihlvedude korraldamine on iiks spordiiirituste drieesmargil
drakasutamise vorme, ning palub komisjonil esitada ettepanekud, mis tagaksid nende pealt
oOiglase tulu lackumise spordile ning voimaldaksid arendada ja hoida ausana massisporti;

tuletab meelde, et vastavalt ELTLi artiklile 165 on Euroopa Liidu tegevuse eesmirk
edendada spordis ausust ning kaitsta spordi puutumatust; on seetdttu veendunud, et EL
peaks spordipettuste ja -korruptsiooni vastu vditlemise kooskdlastamiseks rakendama
iileeuroopalist struktureeritud koost6od;

toetab spordivaldkonnas igasugust iseregulatsiooni, mis suurendaks vastutust,
labipaistvust ja finantsstabiilsust; on seisukohal, et sellise regulatsiooni usaldusviérsuse
huvides on vaja rakendada pdhjalikku kontrollisiisteemi ning sanktsioonide ja stiimulite
tasakaalustatud, {ihtses iileeuroopalises silisteemis toimivat kooslust, mis voimaldab
avastada eri liiki korruptsiooni (pistised ning spordikihlvedude havitav moju ausale
spordile); palub komisjonil uurida voimalust votta ELTLi artikli 114 alusel meetmeid, et
kehtestada Euroopa professionaalsetele spordiklubidele iihtlustatud usaldusvéirse
finantsjuhtimise eeskirjad;

rohutab, et spordis elukutselistena todtavate asjatundjate (kohtunikud, treenerid)
erivéljadppe ja koolituskursuste vastastikune tunnustamine iihtses lileeuroopalises
raamistikus on eriti tdhtis seetdttu, et tdstab pikemas perspektiivis konkurentsivdimet, mis
omakorda aitab viltida suurtest tuludest ilmajaamist;

on seisukohal, et vajalik ja digustatud on spordivaldkonna jatkuv stimuleerimine jargmise
mitmeaastase finantsraamistiku raames, olgu siis eraldi ELi spordiprogrammi osana voi
allprogrammina;

18. juhib tdhelepanu sellele, et komisjoni kéivitatud satelliitkontode kasutuselevatt

19.

20.

spordisektoris on ddrmiselt ajakohane, sest need voimaldavad spordiga seotud tegevusi
tihtsete standardite alusel hinnata ka riiklikul tasandil, mis aitab avastada ebakolasid ning
annab Euroopa majanduse ja iihtse turu jaoks lisandvaértust;

nouab selliste liidusiseste eeskirjade loomist ja rakendamist, mis késitleksid
professionaalse spordi suurt volakoormust ja voimaldaksid korvaldada selle pohjused;
ettepaneku selliste eeskirjade kasutuselevotuks peaksid iihisel kokkuleppel esitama kogu
Euroopa spordiorganisatsioonid, et luua iileeuroopaline {ihtne raamistik;

palub komisjonil esitada konkreetsed ettepanekud, et korvaldada sportlaste esindajate
olemuslikult piiriiilest tegevust késitlevate digusaktide puudused ja ebakdlad, mis on
esitatud 2009. aastal komisjoni tellimusel teostatud soltumatus uuringus.
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KESKKONNA-, RAHVATERVISE JA TOIDUOHUTUSE KOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

Euroopa modtme kohta spordis
(2011/2087(INI))

Arvamuse koostaja: Sophie Auconie

ETTEPANEKUD

Keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjon palub vastutaval kultuuri- ja
hariduskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse jairgmised ettepanekud:

3.

arvestades, et Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 165 antakse Euroopa Liidule
iilesanne ,,arendada Euroopa moddet spordis spordivoistluste aususe ning avatuse ja
sporditdo eest vastutavate asutuste omavahelise koostod edendamise ning sportlaste,
isedranis noorte sportlaste fiiiisilise ja vaimse puutumatuse kaitsmise kaudu”,

rohutab, et sport on rahvatervise hoidmise peamine vahend ja selle abil on vdimalik
vihendada oluliselt rahvatervisega seotud kulusid; kordab, et regulaarse kehalise
aktiivsuse heade kiilgede hulka kuulub selliste terviseprobleemide nagu rasvumise,
stidame-veresoonkonna haiguste, suhkrutdve, vihktdve ja osteoporoosi ennetamine;
rohutab, et spordil ja kehalisel treeningul vGib olla tervendav mdju, kuna need tdstavad
enesehinnangut, suurendavad kehalist enesetunnetust, arendavad sotsiaalseid oskusi,
edendavad kaasatust ning soodustavad head vaimset tervist ja heaolu; taunib survet, mida
spordiga tegelevatele lastele ja noortele vahel avaldatakse; mirgib, et ELi elanikkonna
vananemist arvestades tuleks poorata erilist tdhelepanu sellele, et kehalisel aktiivsusel
vOib olla positiivne mdju eakate tervisele;

palub litkmesriikidel anda riiklikes haridusprogrammides fiiiisilisele aktiivsusele oluline
koht juba varasest east alates, arvestades, et praegu on ELis seitsmest lapsest {iks
ilekaaluline voi1 rasvunud; kutsub ndukogu iiles todtama vilja soovitust, mis votaks
eeskujuks 2008. aastal ELi spordivaldkonna ministrite kinnitatud kehalise tegevuse
suunised; palub litkmesriikidel ergutada ettevotjaid korraldama oma tootajatele
spordiliritusi;

rohutab, et spordiorganisatsioonide vabatahtlik t66 on rahvatervise seisukohalt vairtuslik;
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10.

11.

12.

13.

on seisukohal, et Euroopa Liit peaks seda t66d senisest tdhusamalt toetama;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tegema vahet harrastus- ja tippspordi vahel ning
edendama tugevat kaasavat algtasandi ,,sport kdigile” fliiisilise aktiivsuse mudelit, mis
hdlmaks ka puudega inimesi, ning andma sellele keskse osa oma rahvatervise
strateegiates;

palub, et liikmesriigid ja kohalikud ametiasutused ei loodaks ainult erasektori
spordirajatistele, sest see vOib pdhjustada ebavordsust, vaid et nad pakuksid laialdast ja
vordset juurdepédsu ka avalikele spordirajatistele ning vahetaksid selles valdkonnas héid
tavasid;

rohutab, et sport ning seda juhtivad ja reguleerivad riiklikud, Euroopa ja rahvusvahelised
organisatsioonid saavad aidata edukalt kaasa Euroopa 2020. aasta strateegias seatud ELi
pikaajaliste strateegiliste eesmérkide saavutamisele ning seega luua uued perspektiivid
arukaks, jatkusuutlikuks ja kaasavaks majanduskasvuks;

leiab, et EL peaks tditma aktiivsemat rolli spordi aususe kaitsmisel, kuna
spordiorganisatsioonid ei saa seda {liksi tagada, ning et edendada tuleks litkmesriikide
spordiorganisatsioonide vahelist koost6dd, et tagada korrapdrane 1dbiproovitud meetodite
vahetamine ja teabe levitamine saavutatud tulemuste kohta;

leiab, et kohalikel ja piirkondlikel ametiasutustel on peamine roll Euroopa mddtme
arendamisel spordis, kuna nende institutsioonilised iilesanded on spordivaldkonna
teenuste pakkumine elanikkonnale ning rahaliste vahendite eraldamine sporditegevusele ja
selleks vajalikele rajatistele;

leiab, et doping pohjustab tdsiseid tervisehdireid nii tipp- kui ka harrastussportlastele; on
arvamusel, et dopinguvastased kampaaniad kannatavad tdnapdeval litkmesriikide ja
sidusrithmade sidususe ja koordineerimise puudumise all; nduab, et riiklikud
ametiasutused, dopinguvastased organisatsioonid ja dopingulaborid vahetaksid omavahel
teavet ja hdid tavasid; tuletab sellega seoses meelde, et EL peab vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artiklile 165 tagama sportlaste fiilisilise ja vaimse puutumatuse kaitse;

pooldab Euroopa Liidu iihinemist Euroopa Noukogu dopinguvastase leppega;

palub komisjonil kaaluda vdimalust votta vastu direktiiv, mis késitleb sportlastele
moeldud energiarikast toitu ja millega kindlustatakse piisava teabe andmine tarbijatele,
eriti dopinguvastaste reeglite kohta; palub komisjonil to6tada vilja eelkdige noortele
sportlastele suunatud dopinguvastase ennetava strateegia;

kutsub iiles méddratlema dopinguainetega kaubitsemise kuriteod ja nende eest madratavad
karistused;

nouab kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklitega 6, 83 ja 165 Euroopa spordi
aususe ja Oigluse kaitse alast siistemaatilist koostddd eesmirgiga koordineerida vaitlust
pettuse ja korruptsiooni vastu spordis ja samuti dopinguvastast voitlust, ilma et see piiraks
tilemaailmse dopinguvastase agentuuri eeskirju ja toimimist;
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14. palub komisjonil ja litkmesriikidel avaldada suuremat toetust tervishoiutdotajatele
spordiga tegelemise edendamisel ja uurida, kuidas tervisekindlustuse pakkujatel oleks
voimalik pakkuda stiimuleid, mis innustaksid inimesi spordiga algust tegema.
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SISETURU- JA TARBIJAKAITSEKOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

Euroopa modtme kohta spordis
(2011/2087(INT))

Arvamuse koostaja: Eija-Riitta Korhola

ETTEPANEKUD

Siseturu- ja tarbijakaitsekomisjon palub vastutaval kultuuri- ja hariduskomisjonil lisada oma
resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

A.

arvestades, et spordivaldkond areneb hoogsalt ja sport on toimiv sotsiaalse {ihtekuuluvuse
edendamise vahend ning sellel on véga suur sotsiaalne, tervishoiualane ja finantsmoju

Euroopa Liidule ja selle piirkondadele, kuna sport voib tugevalt kaasa aidata nii kohaliku
infrastruktuuri kui ka majanduse arengule ja olla oluliseks turiste ligitdmbavaks teguriks;

arvestades, et hasartminguteenus ei kuulu oma eripéra tottu ei teenuste direktiivi
(2006/123/EU) ega ka uue, 23. juunil 2011 Euroopa Parlamendis vastu voetud
tarbijadiguste direktiivi kohaldamisalasse;

arvestades, et massispordi rahastamist saab tagada ainult siis, kui ndutavate riiklike
hasartméingulitsentside omanikke, kes maksavad makse ja rahastavad liikmesriikide
avaliku huviga seotud muid kavasid, kohustatakse seadusega tasuma nn avaliku huvi
makse ning kaitstakse tOhusalt ebaseadusliku konkurentsi eest;

arvestades, et intellektuaalomandi diguste rikkumised kujutavad endast tosist ohtu
Euroopa spordi pikemaajalisele rahastamisele;

. tunnustab komisjoni uuringut, mis kasitleb siseturupoliitika mdju massispordi

rahastamisele, ning nduab, et ,,rikka” ja ,,vaese” spordi vaheline 16he finantssolidaarsuse
mehhanismide abil {iletataks; nduab Euroopa mdotme arendamist spordi usaldusvairsuse
suurendamiseks, mille puhul tuleks kdigepealt keskenduda voistluste tulemustes
kokkuleppimise vastu voitlemisele;

palub komisjonil ja litkkmesriikidel luua siisteemi, mis voimaldaks tunnustada vabatahtlike
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10.

11.

12.

omandatud kvalifikatsiooni ning spordiga seotud reguleeritud kutsealadel ndutavat
kutsekvalifikatsiooni;

on veendunud, et arvestades sporditodstuse pidevalt arenevat majanduslikku mdddet, on
viivitamatult vaja lahendada spordiga seonduvad kiisimused sellistes tihtsates
valdkondades nagu too6tajate ja teenuste vaba liikumine, asutamisvabadus,
kutsekvalifikatsiooni tunnustamine, intellektuaalomandi digused ja riigiabi eeskirjad, et
tagada sporditoostusele voimalus saada osa koikidest siseturu hiivedest;

nduab, et spordi osatéhtsust Euroopa 2020. aasta strateegia eesmirkide tditmisel rohkem
tunnustataks, kuna spordisektor voib oluliselt aidata edendada arukat, sddstvat ja kaasavat
majanduskasvu ning luua uusi to6kohti, samuti on sellel positiivne mdju sotsiaalsele
kaasatusele, haridus- ja koolitusvaldkonnale, rahvatervisele ja aktiivsena vananemisele;

nduab, et loteriide ja teiste numbriméngude korraldamise diguse andmine jadks ainult
litkkmesriikide pddevusse, kuna ELi spordi katusorganisatsioonid peavad riiklike loteriide
osa spordi ja eeskétt massispordi rahastamisel asendamatuks;

palub, et komisjon esitaks konkreetsed ettepanekud spordile loteriidest saadavate
rahastamisvahendite tagamiseks;

soovitab litkmesriikidel ja spordiliitudel rakendada — juhul kui seda juba ei tehta —
meediadiguste kollektiivset miiiiki, mille kooskdla ELi digusaktidega on komisjon mitmel
korral tunnustanud;

tunnistab litkmesriikide digust votta ebaseaduslike online-hasartmiangude tokestamiseks
karistusmeetmeid; nduab sellise reguleeriva pohimdtte jargimist, mille kohaselt voib
hasartméinguettevote litkmesriigis tegutseda (vai riiklikku hasartméngulitsentsi taotleda)
ainult siis, kui see ei ldhe vastuollu lihegi teise ELi litkmesriigi seadustega;

rohutab, kui oluline on spordis haridus, ning toetab spordiorganisatsioonide ja
hasartmédngupakkujate algatusi opetada spordiga seotud inimestele spordikihlvedudega
seonduvaid héid tavasid;

viljendab heameelt ausa rahastamise pohimotte kehtestamise lile Euroopa jalgpallis,
pidades seda oluliseks edasiminekuks spordi finantsstabiilsuse saavutamise ning
ebadiglase konkurentsi takistamise suunas;

véljendab muret seoses sellega, et sporditiritusi kantakse avalikes kohtades iile sellistelt
kanalitelt, millel puuduvad selle litkmesriigi territooriumil taasedastamise digused,

rohutab, et iilemaailmsel sporditurul, kus konkurents iiha tugevneb, peab olema
kindlustatud massiteabevahendite, kaubamaérkide, reklaamide jm intellektuaalomandi
oiguste piisav kontroll ja nduetekohane rakendamine; palub komisjonil ja litkmesriikidel
tunduvalt suurendada pingutusi spordiorganisatsioonide intellektuaalomandi diguste
kaitsmiseks, et luua ELis vOrdsed tingimused, jargides iihtlasi sona- ja
ajakirjandusvabaduse pohimdtet, ning votta arvesse sellest saadava tulu tdhtsust
massispordi rahastamisele, kuna see vdoimaldab profiklubidel omalt poolt aktiivselt toetada
kohalikke kogukondi ja massisporti;
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13. palub komisjonil ja liikmesriikidel seoses sporditirituste piiriiilese piletimiiiigiga tagada
teenuste direktiivi artikli 20 1dike 2 tShus kohaldamine ning see, et liikkmesriikide
riigiasutused ja kohtud joustaksid nduetekohaselt riiklikud normid, millega liikmesriikide
oigussiisteemides rakendatakse mittediskrimineerimise pohimaotteid;

14. toetab komisjoni otsust teha uuring, mis késitleb sportlaste klubivahetuste majanduslikke
ja oiguslikke aspekte ning klubivahetuste moju spordivdistlustele ja eeskétt noorte
sportlaste treenimise pohimotetele klubides;

15. tuletab meelte, et Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 165 jirgi on Euroopa Liidul
kohustus edendada diglust ja kaitsta spordivoistluste usaldusvaarsust; on seetottu
arvamusel, et Euroopa Liit peaks rakendama Euroopa tasandil struktureeritud koost6dd, et
kooskdlastada spordipettuste ja -korruptsiooni vastu voitlemist; palub lisaks sellele, et
komisjon uuriks sellise Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklil 114 pohineva digusakti
loomise otstarbekust, mis voimaldaks tagada Euroopa profispordiklubide usaldusvéirse
finantsjuhtimise pdhimdtete tihtlustamise;

16. on seisukohal, et Euroopa kodanikele ja eeskétt noortele tuleks anda spordiprogrammide, -
projektide, -stipendiumide ja -koolituste kéttesaadavuse kohta rohkem teavet; kutsub
komisjoni, litkmesriike ja spordiorganisatsioone iiles tohustama lihtsalt kittesaadavaid
teabemehhanisme, mis vdoimaldaks inimestel tdielikult kasutada siseturul pakutavaid
ithenduse programmide véimalusi;

17. nduab, et litkkmesriigid keelustaksid tulemustega manipuleerimise rahaliste voi muude
eeliste saamise eesmargil ning kisitaksid kuriteona igasugust voistluste, sealhulgas
kihlvedudega seotud voistluste usaldusviirsuse ohustamist;

18. on veendunud, et Euroopa tarbijatele ja kodanikele diinaamilise, hea ja tervisliku elujérje
kindlustamise iihe moodusena tuleks tagada, et kodanikud kaasatakse koikjal Euroopas
tervist edendavasse spordi- ja hobitegevusse, eeskitt on see oluline laste puhul, kuna
nooremate vanusegruppide seas levivad iilekaalulisus ning muud eluviisist pdhjustatud
haigused; palub, et komisjon looks uusi tervisealaseid stiimuleid ja eraldaks vahendeid
projektidele, eelkdige piiriiileseid sportimisvoimalusi holmavatele projektidele;

19. palub komisjonil suuniste abil ja sporti késitlevale teatisele tuginedes selgitada iihenduse
oigustikku spordi valdkonnas;

20. palub komisjonil alustada kdikide Euroopa profispordiorganisatsioonidega dialoogi, et
selgitada, kuidas lahendada probleeme, mis tulenevad liikmesriikide vahelistest
erinevustest elukutseliste sportlaste todlepingute (nt téolepingu sdlmimiseks ndutav
vanuse alampiir), tootingimuste ja palgaskeemide ning profispordi kohta kehtivate
riigiabi- ja konkurentsieeskirjade (nt kogu hooaja viltel kdikidel voistlustel kasutatavate
sportlaste maksimaalne arv, tileminekud jne) osas.
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OIGUSKOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

Euroopa modtme kohta spordis
(2011/2087(INT))

Arvamuse koostaja: Toine Manders

ETTEPANEKUD

Oiguskomisjon palub vastutaval kultuuri- ja hariduskomisjonil lisada oma resolutsiooni
ettepanekusse jargmised ettepanekud:

A. arvestades, et spordis kehastunud vaartused on darmiselt suure drilise surve all ning sellele
lisandub veel diguslik ebakindlus, néiteks seoses voistluste tulemustes kokkuleppimisega;

B. arvestades, et intellektuaalomandi diguste rikkumised kujutavad endast tosist ohtu
Euroopa spordi pikaajalisele rahastamisele;

C. arvestades, et Euroopa Liidu digusakte kohaldatakse ainult spordi majanduslikele
aspektidele ning ELil ei ole padevust reguleerida spordivdistluste korraldamisega seotud
eeskirju;

1. palub, et komisjon ja liikmesriigid mitmekordistaksid oma joupingutusi
spordiorganisatsioonide intellektuaalomandi diguste kaitsmisel;

2. soovitab litkmesriikidel ja spordiliitudel votta sellistel juhtudel, kui seda veel ei tehta,
kasutusele meediadiguste tsentraliseeritud miiiik, mille kooskola ELi1 digusaktidega on
komisjon mitmel korral tunnustanud;

3. véljendab muret seoses sellega, et sporditiritusi kantakse avalikes kohtades iile sellistelt
kanalitelt, millel puuduvad vastava liikmesriigi territooriumil taasedastamise digused;

4. kinnitab veel kord oma seisukohta, et spordikihlvedude korraldamine on {iks
spordivoistluste drieesmérgil drakasutamise vorme, ning on arvamusel, et iihe meetodina
spordi toetamiseks nii profi- kui harrastusspordi tasandil voivad litkmesriigid kaitsta
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spordivoistlusi igasuguse drilistel eesmirkidel loata kasutamise eest, tunnustades eeskatt
spordiorganisatsioonide omandidigust nende korraldatud vdistluste suhtes;

nduab tungivalt, et litkmesriigid teeksid koostodd sporditirituste korraldajate ning
kihlveokorraldajatega, et vdidelda tulemustega manipuleerimise vastu rahaliste voi muude
eeliste saamise eesmargil, kisitledes kuriteona igasugust ohtu vaistluste, sealhulgas
kihlvedudega seotud voistluste aususele;

rohutab, et Euroopa spordi kestvaks arenguks on vaja méngijaid treenida kohalikul
tasandil; palub, et komisjon tunnistaks kohalikul tasandil treeninud sportlaste edenemist
voimaldavate meetmete digusparasust;

viljendab selgelt oma toetust litsentsimissiisteemile ja ausale rahastamisele; on
seisukohal, et sellised meetmed on proportsionaalsed;

palub, et komisjon selgitaks suuniste abil ja spordialasele teatisele tuginedes tihenduse
oigustiku sporti reguleerivat osa;

tunnistab spetsiaalsete spordikohtute asjatundlikkust ja diguspérasust spordi valdkonda
puudutavate vaidluste lahendamisel, kui nimetatud kohtud austavad kodanike digust
oiglasele kohtulikule arutamisele;

on seisukohal, et jalgpallurite vahendajate kutsekvalifikatsioonile tuleks kehtestada
miinimumnduded ning et sellise siisteemi labipaistvus tuleks tagada vahendajate registri
abil, mis sisaldaks ka nimekirja koikidest sportlastest, keda vahendaja esindab, ja nende
sissetulekute suurust;

palub komisjonil esitada ettepanekud, mis voimaldaksid spordivoistluste korraldajatel
massispordi ausana hoidmise ja arendamise eesmérgil saada kihlveokorraldajate
sissetulekust diglase osa, juhul kui nende korraldatud {irituste peale kihla veetakse;

palub komisjonil alustada dialoogi kdikide Euroopa professionaalsete
spordiorganisatsioonidega, et arutada, kuidas tegeleda probleemidega, mis tulenevad
litkmesriikide erinevustest nii professionaalsete sportlaste todlepingute (nt todlepingu
allkirjastamise miinimumvanus), to6tingimuste ja palgaskeemide osas kui ka riigiabi
reeglite ja professionaalse spordi konkurentsireeglite (nt hooaja jooksul kdigis voistlustes
kasutatavate mingijate maksimaalne arv, vahetused) osas.

RR\884272ET.doc 37/48 PE466.981v02-00

ET



PARLAMENDIKOMISJONIS TOIMUNUD LOPPHAALETUSE TULEMUS

Vastuvotmise kuupéev 10.10.2011
Lopphiéletuse tulemus +: 14
0: 1

Lopphéiletuse ajal kohal olnud liikmed | Raffacle Baldassarre, Luigi Berlinguer, Sebastian Valentin Bodu,
Frangoise Castex, Christian Engstrom, Marielle Gallo, Sajjad Karim,
Antonio Masip Hidalgo, Jifi Mastalka, Bernhard Rapkay, Evelyn
Regner, Francesco Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov, Diana Wallis

Lopphéiletuse ajal kohal olnud Kurt Lechner, Toine Manders, Paulo Rangel
asendusliige/asendusliikmed

Lopphéiletuse ajal kohal olnud Pablo Zalba Bidegain
asendusliige/asendusliikmed (kodukorra
art 187 Ig 2 alusel)

PE466.981v02-00 38/48 RR\884272ET.doc

ET



3.10.2011

KODANIKUVABADUSTE, JUSTIITS- JA SISEASJADE KOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

Euroopa modtme kohta spordis
(2011/2087(INT))

Arvamuse koostaja: Emine Bozkurt

ETTEPANEKUD

Kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjon palub vastutaval kultuuri- ja
hariduskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse jairgmised ettepanekud:

1. tunnistab spordi eripdra, ent rohutab, et spordi reeglid peavad alati olema kooskdlas EL1
oigusega ja eriti pohidiguste hartaga; rShutab vajadust ldbipaistvuse ja aruandluskohustuse
jarele spordi juhtimisstruktuurides; palub, et spordi juhtivorganid votaksid korruptsiooni
suhtes nulltolerantsi poliitika, 1dhtuksid moraalsel rikkumatusel pdhinevast
eetikakoodeksist ja peaksid ausat voistlust siidameasjaks, moodustaksid soltumatud
sisejuurdlusrithmad ning teeksid tihedat koostddd diguskaitseasutustega;

2. palub, et litkkmesriigid lisaksid kriminaaldigusesse spordipettuste miiratluse; palub, et
komisjon ja litkkmesriigid kasutaksid spordi valdkonnas {ihtlustatud korruptsioonivastast
lahenemisviisi; rohutab vajadust lisada korruptsioonivastasesse paketti kdik spordis
esinevad korruptsioonivormid;

3. on seisukohal, et voistluste tulemustes kokkuleppimine, samuti ebaseaduslikud kihlveod ja
voltssponsorlus maksudest kdrvalehoidumiseks on Euroopas tdsine probleem ning see on
korgete tulude ja teatavates litkmesriikides liialt kergete karistuste ja madala
avastamismédraga tiilipiline kuritegu, millega kaasneb tihti rahapesu ning uimasti- ja
inimkaubandusega seotud spetsialiseerunud kuritegelike organisatsioonide tegevus;

4. palub spordi juhtivorganitel kontrollida enne litsentside andmist dritihinguid, kes
korraldavad alltoovotjatena voistlusi; palub spordi juhtivorganitel luua tdhus vahend
voistluste jarelevalveks; palub Europolil seoses korruptsiooniga spordis teha koosto6d
tthiste uurimisrithmadega ja Eurojustiga; rohutab vajadust tugevdada voistluste tulemustes
kokkuleppimise vastases voitluses koostodd kolmandate riikidega;
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14.

ootab FIFA Transfer Matching Systemi (TMS) tulemusi eeskétt l1dbipaistvuse, ausa
rahastamise ning korruptsiooni ja inimkaubanduse vastase vditluse osas; rdhutab, et
siisteem peab olema kooskolas ELi diguse ja andmekaitse eeskirjadega; palub, et spordi
juhtivorganid iihendaksid TMSi andmed teiste korruptsioonivastaste siisteemidega, et
tagada tohusam jarelevalve ja voidelda voistluste tulemustes kokkuleppimise vastu,

rohutab, et alaealisi tuleb alati kaitsta; palub, et spordi juhtivorganid uuriksid likshaaval
iga erandit alaealiste lileviimise keelu reeglist ning vihendaksid neid erandeid absoluutse
miinimumini;

palub, et spordi juhtivorganid looksid méngijate agentide registreerimissiisteemi, millega
kaasneks ka kditumisjuhend ja karistusmehhanismid; rGhutab vajadust muuta méngijate
agendi elukutse tdendi vms abil professionaalseks;

rohutab, et spordi juhtivorganid ja kihlveokorraldajad peavad sdlmima siduva kokkuleppe
voistluste jarelevalve ja pettusevastase voitluse kohta spordis; palub, et
kihlveokorraldajaid votaksid vastutuse valdkonna puhtana hoidmise eest ja teeksid spordi
juhtivorganitega selles kiisimuses koostodd;

rohutab, et tuleb tegeleda nii ELis kui ka viljaspool asuvate loata hasartmidngude
korraldajatega, kuna neil on voimalik spordipettuste jarelevalve siisteemist korvale hoida;

rohutab, et dopinguvastane vditlus peaks olema tdielikus vastavuses ELi digusega, eriti
poOhidiguste hartaga ning eraelu puutumatust ja andmekaitset kisitlevate digusaktidega,
samuti to60igusega; palub Maailma Antidopingu Agentuuril luua kooskolas ELi digusega
tédpne ja kergesti kasutatav asukoha méairamise haldussiisteem; rohutab, et vaja on
asjakohaseid statistilisi andmeid; mérgib, et olulisem on karistada dopingu kasutamise, kui
testides mitteosalemise eest; palub, et spordiiildsus edendaks spordikultuuri, mis seostuks
eelkodige vaimse ja fiilisilise heaoluga ega oleks suunatud iiksnes saavutustele, kuna see
voib teatavatel juhtudel tuua kaasa tdsise sOltuvuse ravimitest ja sooritust parandavatest
ainetest;

juhib tidhelepanu tdsiasjale, et fiiiisiline aktiivsus on tervisliku ja sobiliku eluviisi
seisukohast, sealhulgas puuetega inimeste iseseisvaks eluks hddavajalik ning sellega peaks
kaasnema tasakaalustatud toitumine; lisaks on sport vadirtuslik vahend korvalejdetuse ja
sotsiaalse torjutuse vastu voitlemisel,

palub, et litkmesriigid voitleksid tdhusamalt vigivalla vastu spordiiiritustel, eriti kui see
hdlmab poolehoidjate organiseeritud rithmade litkumist liikkmesriikide vahel; sellega
seoses palub litkmesriikidel soodustada teabe, kogemuste ja parimate tavade vahetust, et
oleks lihtsam &ra hoida vagivallategusid nii spordiviljakutel kui ka véljaspool;

viljendab kahetsust asjaolu {ile, et komisjoni sporditeemalises teatises ei pddratud
tahelepanu voitlusele diskrimineerimise vastu; kinnitab igasugust diskrimineerimist
keelustavate diskrimineerimisvastaste ELi digusaktide iildist kohaldatavust nii elukutselise
kui ka harrastusspordi valdkonna suhtes ELis ning palub kdikidel liikmesriikidel ja
komisjonil votta iile ja rakendada tdhusalt direktiivid 2000/78/EU ja 2000/43/EU;

peab spordiklubisid ja staadione elukutseliste sportlaste todkohaks, seega vOib igasugust
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diskrimineerimist pidada diskrimineerimiseks to6kohal; palub spordi
kutseorganisatsioonidel ja spordiklubidel algatada kampaaniaid, et vdidelda igasuguste
diskrimineerimise, rassismi- ja ksenofoobiailmingute vastu enne sportima asumist ja
sportimise ajal ning spordivoistluste ajal ja pdrast neid, nii staadionidel kui ka véljaspool;
nduab iga-aastaste eduaruannete avaldamist selles valdkonnas; nduab miinimumkaristuste
ja lepinguklauslite kehtestamist seoses diskrimineerimisega; palub, et komisjon jalgiks
seda protsessi.
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NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS

kultuuri- ja hariduskomisjonile

Euroopa modtme kohta spordis
(2011/2087(INI))

Arvamuse koostaja: Joanna Senyszyn

ETTEPANEKUD

Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval kultuuri- ja
hariduskomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

vottes arvesse oma 21. aprilli 2004. aasta resolutsiooni peamiste todstandardite jirgimise
kohta oliimpiamangude sporditarvete tootmisel’,

— vdttes arvesse oma 5. juuni 2003. aasta resolutsiooni naiste ja spordi kohta?,

— vottes arvesse oma 15. mértsi 2006. aasta resolutsiooni sundprostitutsiooni kohta
rahvusvaheliste spordiiirituste raames?,

— vottes arvesse Euroopa hartat naiste diguste kohta spordis ,,Jump in Olympia. Strong(er)
Women through Sport”,

— vottes arvesse hartat homo-, bi- ja transseksuaalide diskrimineerimise 10petamise kohta
spordis,

1. kutsub komisjoni ja litkkmesriike koos asjakohaste sidusrithmade, spordiliitude ja -
foderatsioonidega tagama naistele ja meestele vordse juurdepiésu sobivale, ea- ja
taskukohasele sporditegevusele ning arendama spordivoimalusi ja vilja to6tama
tegevuskavasid, mis edendaksid nii sporditegevuses osalemist kui ka pidevat huvi
sporditegevuse vastu, eelkdige ebasoodsa taustaga tiidrukute ja naiste seas, et tugevdada

'ELT C 104 E, 30.4.2004, 1k 757.
2ELT C 68 E, 18.3.2004, 1k 605.
3ELT C 291 E, 30.11.2006, 1k 292.
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11.

12.

sotsiaalset kaasatust ning tagada, et naissportlasi koheldakse spordivahenditega
varustamisel ning méngude, treeninguaegade ja juhendamise kavandamisel vordvéarselt;

kutsub komisjoni, litkmesriike, asjaomaseid huvitatud osapooli, spordiliite ja -
foderatsioone tagama meeste ja naiste vordse esindatuse spordivaldkonna otsustusorganite
litkkmete seas ning nende vordsuse treeneriiilesannete ja spordiliitude haldusiilesannete
taitmisel;

kutsub litkmesriike ja riigisiseseid foderatsioone tagama, et korgetasemelistel
spordivdistlustel osalevad mehed ja naised saaksid vordviirseid auhindu, et treeningu- ja
ettevalmistustingimused, sealhulgas arstiabi, oleksid vordsed, ning et neil oleks vordne
juurdepéds vdistlustele, sotsiaalhiivitistele ja vastavatele taasintegratsioonikavadele pérast
sportlaskarjdari 1oppu;

kutsub ndukogu, komisjoni, litkmesriike ja riiklike sporditihenduste juhtorganeid
piithenduma homofoobia ja transfoobia probleemi lahendamisele ning rakendama
nduetekohaselt digusakte ja seksuaalvihemuste diskrimineerimisvastast poliitikat;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles rakendama kdigi spordiga seotud tegevuste puhul
soolise vorddiguslikkuse peavoolustamist, eelkdige poliitika véljatodtamise, kavandamise,
eelarvemenetluste ja inimressursside arendamise juures, piitides paremini madista tokkeid,
millega vdivad seista silmitsi naised ja tiidrukud seoses juurdepéddsuga spordile, sellest
osavotmisel ja kasusaamisel, ning votma konkreetsed meetmed, et tagada naiste ja meeste
parem esindatus koigil spordiga seotud otsuseid tegevate asutuste asjakohastel tasanditel;

kutsub komisjoni ja litkmesriike arutama integreeritud spordiprogramme, et vaidlustada ja
hajutada védrarusaamu naiste voimete kohta, aidata vahendada diskrimineerimist ja soolisi
stereotlilipe ning avardada naistele kuuluva rolli késitust;

ergutab spordivaldkonnas looma naiste vorgustikke, mille kaudu vahetada teavet ja
parimaid tavasid;

tépsustab, et tiidrukute kaasamine sporditegevusse korvuti poistega aitab jagu saada
eelarvamustest ja stereotiilipidest, mis tihtilugu pdhjustavad naiste ja tiidrukute sotsiaalset
kaitsetust;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles tegema ettepanekut erimeetmete kohta ja to6tama
vélja programme, seades eesmérgiks tagada, et meedia kajastab spordisiindmusi
tasakaalustatult, véldib soolist diskrimineerimist ja vihendab naiste stereotiiiipset esitamist
spordis, ning kutsub riiklikke spordiorganisatsioone ja -liite iiles pithenduma selles
valdkonnas tehtavate edusammude jatkuvale jalgimisele;

kutsub uuesti Euroopa Uhenduste Statistikaametit iiles tdotama vilja niitajad ja statistika
meeste ja naiste kaasamise kohta spordis;

tunnistab, et tipp-naissportlased on noortele heaks eeskujuks; rohutab seetdttu meedia
osatdhtsust nende naissportlaste nihtavuse suurendamisel;

palub komisjonil toetada ja innustada Euroopa teadusuuringuid, mis uurivad soolise
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ebavordsuse jatkuvat olemasolu spordis ja pdhjusi, miks naised katkestavad oma
sportlaskarjééri; rGhutab, et spordiliitude ja -asutuste tunnustamise ning finantsalase
toetuse tingimuseks peaks olema kooskdla soolise vorddiguslikkusega spordi kdigis
valdkondades ning kdigil tasanditel;

13. kutsub komisjoni ja litkkmesriike {iles tostma teadlikkust selle osas, kui oluline on
tiidrukute ja poiste puhul kvaliteetne, eakohane ja lastesobralik kehaline kasvatus juba
alates lasteaiast, ja soovitab sellega seoses vilja arendada sobivad strateegiad ja suunised;

14. kutsub litkmesriike {iles edendama partnerlust kdrgemate haridusasutustega, et tagada
soolise vordoiguslikkuse peavoolustamine professionaalsete spordi- ja eriti kehalise
kasvatuse Opetajate koolituses, arvestades Opetajate méiéravat rolli lastevanemate ja
Opilaste teadlikkuse tdstmisel seoses vajadusega voidelda sooliselt stereotiitipse késitluse
vastu,

15. kutsub komisjoni ja litkkmesriike tiles tegema koik selleks, et edendada ja tagada koolides
ning avalikes spordirajatistes spordi harrastamisel sooline jagunemine;

16. rohutab, et sisserdndajatest tiidrukute vanemate keeldu osaleda koolis kehalise kasvatuse
tunnis ja ujumises ei saa aktsepteerida ega vabandada kultuuriliste ega usuliste pdhjustega;

17. kutsub komisjoni ja litkkmesriike tiles to6tama vilja suunised sporditreeningute ja
ildhariduse ihendamiseks, vottes arvesse soolisi aspekte;

18. kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles edendama nii meeste kui ka naiste
tdielikku vabadust harrastada igasugust sporti, sdltumata naistele kultuurilistel,
traditsioonilistel, ajaloolistel voi usulistel pdhjustel iihiskonnas kehtestatud eeskirjadest
v0i kohustustest;

19. kutsub liitkmesriike iiles toetama soolise vorddiguslikkuse arvestamist eelarve
koostamisel, nt finantseerima naiste ja meeste spordiklubisid / rahvuskoondisi vordselt, et
mitte kedagi ei jietaks finantspohjuste tottu vilja;

20. kutsub komisjoni ja litkkmesriike {iles vélja tdGtama erimeetmeid ning programme, mille
eesmérk on tagada, et naised ja mehed ei pea loobuma sportlaskarjiérist seetdttu, et neil
pole voimalik iihendada pereelu ja sportlasekarjdiri, ning pakkuma eelkdige
naissportlastele koolitusvoimalusi ja ndustamist, mis lihtsustaks neil tooellu
tagasipOdrdumist, eriti pdrast siinnitus- voi lapsehoolduspuhkust;

21. on sellega seoses seisukohal, et tuleks kaaluda ka spordi teavituskampaaniaid, mille
sithtgrupiks on lasteaiad ja koolid, kus tuuakse eeskujuks endised professionaalsed mees-
ja naissportlased, kes dratavad laste ja noorte seas huvi spordi vastu voi hoiavad seda
iileval,

22. toetab lasteaedade loomist spordikeskuste ja jousaalide juurde, et emadele ja isadele, kes
kasvatavad viikseid lapsi, oleks tagatud vOrdne juurdepéés spordirajatistele;

23. kutsub komisjoni iiles toetama riikidevahelisi projekte, mis edendavad sootundlikke
juhtimis-, treeneri-, kohtuniku- ning meediakoolitusi, et vdimaldada naistel tdita spordis
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24.

25.

26.

27.

erinevaid iilesandeid;

kutsub komisjoni iiles looma vahetusprogrammi naissportlastele ning suurendama
naissportlastele, treeneritele ja teistele selle valdkonna naisspetsialistidele mdeldud
stipendiumide, koolituste ja toohdivevdoimaluste mahtu; kutsub komisjoni iiles to6tama
spordisektori jaoks vilja kutsealased standardid, mis holmavad spordiga seotud praeguste
ja tulevaste kvalifikatsioonide iiksikasjalikku kirjeldust;

juhib téhelepanu sellele, et paljud tiidrukud tegelevad spordiga noores eas, kuid
katkestavad teismelistena, ja viitab seoses sellega uuringutele, mis nditavad, et tiidrukud
seisavad silmitsi samaealiste ja perekondade varjatud ning vaevu mérgatava survega
muutuda naiselikumaks voi votta endale kohustusi, mis takistavad spordiga tegelemast;
julgustab litkmesriike ja riiklikke spordiasutusi to6tama vélja strateegiad programmide ja
treenerite jaoks, et toetada eelkdige tiidrukuid, kes on spordist huvitatud, sportlase
identiteedi arendamisel;

kutsub komisjoni ja litkkmesriike {iles tegema nais- ja meessportlastele kéttesaadavaks
samal tasemel rahastamise ning rahastama Euroopa Regionaalarengu Fondi (ERF) kaudu
tihiselt projekte, millega toetatakse naiste vajadustele kohandatud spordiinfrastruktuuri,
ning toetama Euroopa Sotsiaalfondi (ESF) kaudu spordisektoris tegutsevate naiste oskuste
ja toohdive arendamist, sealhulgas juhtivatel ja korgetel ametikohtadel mojukates
rahvusvahelistes spordiagentuurides ja foderatsioonides, nditeks Rahvusvahelises
Jalgpalliliidus (FIFA) ja Rahvusvahelises Oliimpiakomitees;

kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles kehtestama rahalise toetuse spordiliitudele ja -
organisatsioonidele, mille tingimuseks on, et nad jérgivad soolise vorddiguslikkuse
pohimdtet koigis valdkondades ja koigil tasanditel.
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